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EXPUNERE DE MOTIVE

La 25 iunie 2010, Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru cacao din 2010 s-a incheiat
in mod oficial in urma consensului exprimat de diferite delegatii cu privire la textul negociat
al noului Acord international privind cacaua din 2010, care trebuie sa inlocuiasca Acordul
international privind cacaua din 2001, astfel cum a fost prelungit.

In prezent, pe baza rezultatului discutiilor si a continutului noului instrument, care este
conform cu pozitia sustinutd de Comisie, dupa ce a propus deja Consiliului' sd semneze si si
aplice provizoriu acordul, Comisia considerd ca instrumentul de incheiere a acordului ar
trebui depus la biroul pentru tratate internationale al Organizatiei Natiunilor Unite de la New
York.

Ca si in cazul procedurii de depunere a semnaturii si de aplicare provizorie a acordului,
obiectivul principal este in continuare acela de a promova cooperarea internationald in
comertul cu cacao, ceea ce tine de competenta exclusivd a Uniunii Europene. Prin urmare,
noul Acord international privind cacaua din 2010 trebuie incheiat de catre Uniunea
Europeana, in conformitate cu articolul 207 din TFUE.

Avand in vedere cd semnarea si depunerea instrumentelor de acceptare, aprobare sau ratificare
vor ramane deschise la depozitar incepand cu 1 octombrie 2010 si pand la
30 septembrie 2012, Consiliul este invitat asadar sd adopte prezenta decizie Inainte de acest
termen.

! JOC[...L[...}p- [....]

RO



RO

2010/0343 (NLE)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

privind incheierea de catre Uniunea Europeana a Acordului international privind

cacaua din 2010

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207
alineatele (3) si (4), coroborat cu articolul 218 alineatul (6),

avand in vedere propunerea Comisiei,

A S . 2
avand in vedere aprobarea Parlamentului European”,

intrucat:

(1

2

3)

“4)

)

La 25 iunie 2010, Conferinta de negociere instituitd sub egida Conferintei Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare (UNCTAD) a aprobat textul Acordului
international privind cacaua din 2010 (denumit in continuare ,,acordul din 2010”).
Textele prezentului acord in limbile engleza, spaniola si franceza, precum si in araba,
chineza si rusd, sunt in egald masura autentice.

Acest nou acord a fost negociat pentru a inlocui Acordul international privind cacaua
din 2001, care a fost prelungit pana la 30 septembrie 2012.

Acordul international privind cacaua din 2010 rdmane deschis pentru semnare si
depunerea instrumentelor de ratificare, acceptare sau aprobare incepand de la
1 octombrie 2010 si pana la 30 septembrie 2012.

Obiectivele urmarite de acordul din 2010 sunt incluse in cadrul politicii comerciale
comune.

Uniunea Europeana este parte la acordul international din 2001, astfel cum a fost
prelungit, iar semnarea, precum si aplicarea instrumentului de aplicare provizorie a
acordului din 2010 au facut deja obiectul Deciziei nr. ... din ......... 3, in consecinta,
este in interesul sau sa incheie acordul care il inlocuieste.

JOC[..LL.1p L]
JOC[..1L..1p- ..
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Acordul international privind cacaua din 2010 este aprobat in numele Uniunii Europene.

Textul acordului se anexeaza la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat s numeasca persoana imputernicitd sa depuna
instrumentul de aprobare in numele Uniunii Europene la Secretarul General al Organizatiei
Natiunilor Unite, in conformitate cu acordul din 2010.

Prezenta decizie se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA

ACORDUL INTERNATIONAL PRIVIND CACAUA DIN 2010

PREAMBUL

Partile la prezentul acord,

a)

b)

d)

g)

Recunoscdnd contributia sectorului cacauei la reducerea saraciei si la realizarea
obiectivelor de dezvoltare convenite la nivel international, inclusiv a Obiectivelor de
dezvoltare ale mileniului (ODM);

Recunoscand importanta cacauei si a comertului cu cacao pentru economia tarilor in
curs de dezvoltare, ca surse de venit pentru populatiile acestora, si recunoscand
contributia primordiald a comertului cu cacao la veniturile acestora din export si la
elaborarea programelor lor in materie de dezvoltare economica si sociala;

Recunoscand importanta sectorului cacauei pentru subzistenta a milioane de oamenti,
in special in tarile in curs de dezvoltare, unde productia cacauei reprezintd principala
sursa directa de venituri a micilor producétori;

Recunoscdnd ca o cooperare stransa la nivel international 1n aspectele privind cacaua
si un dialog permanent intre toti actorii lantului valoric al cacauei pot contribui la
dezvoltarea durabila a economiei mondiale a cacauei;

Recunoscand importanta parteneriatelor strategice intre membrii exportatori si
membrii importatori in scopul realizarii unei economii durabile a cacauei;

Recunoscand necesitatea de a asigura transparenta pietei internationale a cacauei, in
interesul reciproc al producatorilor si al consumatorilor;

Recunoscand contributia Acordurilor internationale precedente privind cacaua din
1972, 1975, 1980, 1986, 1993 si 2001 la dezvoltarea economiei mondiale a cacauei,

Convin dupa cum urmeaza:
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Capitolul I — Obiective

Articolul 1
Obiective

In scopul consolidérii sectorul mondial al cacauei, al promovdrii dezvoltarii durabile a
acestuia si al sporirii avantajelor pentru toate partile implicate, obiectivele celui de al saptelea
Acord international privind cacaua sunt urmatoarele:

a)

b)

d)

g)

h)

)

sd promoveze cooperarea internationald in ceea ce priveste economia mondiald a
cacaueli;

sa furnizeze un cadru adecvat pentru discutarea tuturor aspectelor legate de cacao
intre guverne, precum si cu sectorul privat;

sa contribuie la consolidarea economiei nationale a cacauei din tarilor membre, prin
elaborarea, dezvoltarea si evaluarea unor proiecte adecvate care sd fie supuse
institutiilor competente pentru finantare si punere in aplicare, precum si sa contribuie
la cdutarea fondurilor pentru proiectele de care beneficiaza atat membrii, cét si
economia mondiala a cacauei;

sd incerce sd obtind preturi corecte care sd genereze venituri echitabile pentru
producatorii si consumatorii din lantul valoric al cacauei, precum si sa contribuie la o
dezvoltare echilibrata a economiei mondiale a cacauei, In interesul tuturor
membrilor;

sd promoveze o economie a cacauei durabild din punct de vedere economic, social si
al mediului;

sa incurajeze cercetarea si aplicarea rezultatelor acesteia prin intermediul promovarii
unor programe de formare si de informare menite sa permita transferul catre membri
al tehnologiilor relevante pentru sectorul cacauei;

sa promoveze transparenta economiei mondiale a cacauei, 1n special a comertului cu
cacao, prin colectarea, analizarea si difuzarea unor statistici pertinente si prin
realizarea unor studii adecvate, precum si sa promoveze eliminarea obstacolelor din
calea comertului;

sa promoveze si sd Incurajeze consumul de ciocolatd si de produse pe baza de cacao
in scopul de a spori cererea de cacao, in special prin promovarea proprietatilor
cacauei, inclusiv a efectelor sale benefice pentru sanatate, in stransa cooperare cu
sectorul privat;

sa Incurajeze membrii sd promoveze calitatea cacauei si sd elaboreze proceduri de
securitate alimentara corespunzatoare 1n sectorul cacauei,

sa incurajeze membrii sa dezvolte si sd puna in aplicare strategii care sa permita
consolidarea capacitatii comunitatilor locale si a micilor producatori de a obtine
beneficii din productia de cacao, contribuind astfel la reducerea saraciei;
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k)

sa faciliteze punerea la dispozitie a informatiilor cu privire la instrumentele si
serviciile financiare care pot servi producatorilor de cacao, inclusiv accesul la credite
si metodele de gestionare a riscului.

Capitolul II — Definitii

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului acord:

10.

11.

12.

cacao inseamna boabe de cacao si produse din cacao;

cacao fina (.fine” sau ,flavour”) inseamnd cacaua recunoscutd pentru calitatea
exceptionald a aromei si culorii sale si produsa in tarile enumerate in anexa C la
prezentul acord;

produse din cacao inseamna produse obtinute exclusiv din boabe de cacao, cum ar fi
pastd/masa de cacao, unt de cacao, pudrd de cacao neindulcita, pastdi de cacao
degresata si miez de cacao;

ciocolata si produse din ciocolatd inseamna produse obtinute din boabe de cacao, in
conformitate cu norma Codex Alimentarius privind ciocolata si produsele din
ciocolat;

stocuri de boabe de cacao inseamnd toate boabele uscate de cacao care pot fi
identificate in ultima zi a anului cacao (30 septembrie), indiferent de locul de
depozitare, de proprietar sau de utilizare;

an cacao nseamna perioada de doudsprezece luni de la 1 octombrie pana la
30 septembrie inclusiv;

organizatie inseamna Organizatia internationald pentru cacao mentionata la
articolul 3;

Consiliu inseamna Consiliul international pentru cacao mentionat la articolul 6;

parte contractanta inseamnd un guvern, Uniunea Europeand sau o organizatie
interguvernamentala, astfel cum sunt mentionate la articolul 4, care a acceptat sa fie
angajata prin prezentul acord cu titlu provizoriu sau definitiv;

membru Inseamna o parte contractantd conform definitiei anterioare;

tara importatoare sau membru importator inseamna o tara sau, respectiv, un membru
ale carui importuri de cacao, transformate in echivalent boabe, depasesc exporturile;

tara exportatoare sau membru exportator Inseamna o tard sau, respectiv, un membru
ale carui exporturi de cacao, transformate in echivalent boabe, depdsesc importurile.
Totusi, o tard producatoare de cacao ale cdrei importuri de cacao, transformate in
echivalent boabe, depasesc exporturile, dar a cérei productie depaseste importurile
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. . . o . 4 o
sau a carei productie depaseste consumul intern aparent’ de cacao poate fi, daca
doreste acest lucru, un membru exportator;

exportul de cacao inseamnd orice cacao care paraseste teritoriul vamal al unei tari,
iar importul de cacao iInseamna orice cacao care intra pe teritoriul vamal al unei tari,
cu conditia ca, 1n sensul prezentelor definitii, teritoriul vamal al unui membru care se
compune din mai mult de un teritoriu vamal sa fie considerat ca fiind constituit din
toate teritoriile sale vamale;

economie durabild a cacauei inseamnd un lant valoric integrat in care toti actorii
elaboreaza si promoveaza politici adecvate pentru a realiza niveluri de productie, de
prelucrare si de consum viabile din punct de vedere economic, sigure din punct de
vedere ecologic si responsabile din punct de vedere social, in interesul generatiilor
actuale si viitoare, In scopul Tmbunatatirii productivitatii si rentabilitatii in lantul
valoric al cacauei pentru toti actorii implicati, In special pentru micii producatori;

sectorul privat inseamnd toate entitdtile private care au activititi principale in
sectorul cacauei, inclusiv agricultorii, comerciantii, procesatorii, producdtorii si
institutele de cercetare. In cadrul prezentului acord, sectorul privat include, de
asemenea, intreprinderile, organismele si institutiile publice care desfasoara activitati
care sunt exercitate de entitdti private in alte tari;

pret indicativ inseamna indicatorul reprezentativ al pretului international al cacauei
utilizat in sensul prezentului acord si calculat in conformitate cu dispozitiile
articolului 33;

drept special de tragere (DST) inseamna dreptul special de tragere al Fondului
Monetar International;

tona nseamna o masd de 1 000 kilograme sau 2 204,6 livre, iar livra inseamna
453,597 grame;

majoritate simpla distribuita inseamnd o majoritate de voturi exprimate de membrii
exportatori si 0 majoritate de voturi exprimate de membrii importatori, numarate
separat;

vot special Tnseamna doud treimi din voturile exprimate de membrii exportatori si
doua treimi din voturile exprimate de membrii importatori, numarate separat, cu
conditia sa fie prezenti cel putin cinci membri exportatori si 0 majoritate de membri
importatori;

intrare in vigoare inseamnd, 1n afara cazului in care exista dispozitii specifice, data la
care prezentul acord intrd in vigoare, fie cu titlu provizoriu, fie cu titlu definitiv.

Calculat ca boabe de cacao macinate plus importurile nete de produse din cacao si de ciocolata si

produse din ciocolata in echivalent boabe.
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Capitolul III - Organizatia internationala pentru cacao

Articolul 3
Sediul si structura Organizatiei internationale pentru cacao

Organizatia internationald pentru cacao instituita prin Acordul international privind
cacaua din 1972 continua sa existe; aceasta asigurd punerea in aplicare a dispozitiilor
prezentului acord si controleazd functionarea acestuia.

Sediul Organizatiei este intotdeauna situat pe teritoriul unei tari membre.
Organizatia are sediul la Londra, cu exceptia cazului in care Consiliul decide altfel.
Organizatia functioneaza prin intermediul:

a)  Consiliului international al cacauei, care este autoritatea cea mai naltd a
Organizatiei;

b)  organelor auxiliare ale Consiliului, care cuprind Comitetul administrativ si
financiar, Comitetul economic, Comisia consultativi pentru economia
mondiala a cacauei si orice alt comitet instituit de Consiliu si

c)  secretariatului.

Articolul 4
Statutul de membru al Organizatiei

Fiecare parte contractanta este membru al Organizatiei.

Se instituie doud categorii de membri ai Organizatiei, si anume:

a)  membri exportatori,

b)  membri importatori.

Un membru isi poate schimba categoria in conditiile stabilite de Consiliu.

Doud sau mai multe parti contractante pot declara, transmitdnd Consiliului si
depozitarului o notificare ce produce efecte de la data specificatd de partile
contractante vizate si in conditiile convenite de Consiliu, cd participa in cadrul
Organizatiei in calitate de grup membru.

Orice trimitere din prezentul acord la ,,un guvern” sau la ,,guverne” se interpreteaza
ca fiind valabild si pentru Uniunea Europeand si pentru orice altd organizatie
interguvernamentala avand responsabilitati comparabile In negocierea, incheierea si
aplicarea de acorduri internationale, in special de acorduri privind produsele de baza.
In consecinta, orice trimitere din prezentul acord la semnare, ratificare, acceptare sau
aprobare sau la notificarea aplicarii cu titlu provizoriu sau la aderare se interpreteaza
ca o trimitere, in cazul respectivelor organizatii interguvernamentale, la semnarea,
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ratificarea, acceptarea sau aprobarea sau la notificarea aplicarii cu titlu provizoriu sau
la aderarea de catre aceste organizatii interguvernamentale.

In cazul votului privind aspecte care tin de competenta lor, respectivele organizatii
interguvernamentale dispun de un numar de voturi egal cu numarul total de voturi
care pot fi atribuite statelor lor membre, in conformitate cu articolul 10. In aceste
cazuri, statele membre ale acestor organizatii interguvernamentale nu isi exercita
drepturile lor individuale de vot.

Articolul 5
Privilegii si imunitati

Organizatia are personalitate juridica. Aceasta are, In special, capacitatea de a
contracta, de a achizitiona si de a instrdina bunuri mobile si imobile si de a se
constitui ca parte in procese.

Statutul, privilegiile si imunitatile Organizatiei, ale directorului sdu executiv, ale
personalului sdu si ale expertilor sdi, precum si ale reprezentantilor membrilor care se
afla pe teritoriul guvernului gazda, in scopul exercitérii functiilor lor, continua sa fie
reglementate de Acordul de sediu incheiat intre guvernul gazdd si Organizatia
internationala pentru cacao.

Acordul de sediu mentionat la alineatul (2) din prezentul articol este independent de
prezentul acord. Cu toate acestea, acordul respectiv inceteaza:

a)  in conformitate cu dispozitiile prevazute de Acordul de sediu mentionat;

b) in cazul 1n care sediul Organizatiei este transferat in afara teritoriului
guvernului gazda sau

¢) in cazul incetdrii existentei Organizatiei.
Organizatia poate incheia cu unul sau mai multi alti membri acorduri care trebuie

aprobate de Consiliu privind privilegiile si imunititile necesare pentru buna
functionare a prezentului acord.

10
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Capitolul IV - Consiliul international pentru cacao

Articolul 6
Alcatuirea Consiliului international pentru cacao

Consiliul international pentru cacao este alcdtuit din ansamblul membrilor
Organizatiei.

Fiecare membru este reprezentat in reuniunile Consiliului de reprezentanti acreditati
corespunzator.

Articolul 7
Atributiile si functiile Consiliului

Consiliul 1si exercitd toate atributiile si indeplineste sau asigurd indeplinirea tuturor
functiilor care sunt necesare pentru aplicarea dispozitiilor exprese ale prezentului
acord.

Consiliul nu este abilitat sa isi asume obligatii care nu intrd in sfera de aplicare a
prezentului acord si nu se poate considera ca a fost autorizat de membri in acest scop;
in special, Consiliul nu are competenta de a imprumuta bani. In exercitarea
capacitatii sale de a contracta, Consiliul insereaza in contractele pe care le incheie
conditiile din prezenta dispozitie si cele din articolul 23, astfel incat sa le aduca la
cunostinta celorlalte parti la contracte; cu toate acestea, neinserarea conditiilor
respective nu are ca rezultat anularea contractului si Consiliul nu este considerat a fi
actionat prin depasirea atributiilor.

Consiliul adopta reglementarile, inclusiv propriul regulament de procedura si cel al
comitetelor sale, regulamentul financiar al Organizatiei si statutul personalului
Organizatiei, care sunt necesare pentru aplicarea dispozitiilor prezentului acord si
care sunt compatibile cu acestea. In regulamentul siu de procedura, Consiliul poate
prevedea o procedurd prin care sd poatd lua, fard a se reuni, decizii privind aspecte
specifice.

Consiliul tine registrele necesare pentru exercitarea functiilor conferite de prezentul
acord, precum si alte registre pe care le considera adecvate.

Consiliul poate institui orice grup de lucru necesar pentru a-l ajuta in indeplinirea
atributiilor sale.
Articolul 8

Presedintele si vicepresedintele Consiliului

Consiliul alege pentru fiecare an cacao un presedinte si un vicepresedinte care nu
sunt remunerati de citre Organizatie.

11
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Presedintele si vicepresedintele sunt alesi dintre reprezentantii membrilor exportatori
sau dintre reprezentantii membrilor importatori. Aceste mandate alterneaza in fiecare
an cacao intre cele doua categorii.

In caz de absentd temporara atat a presedintelui, cat si a vicepresedintelui sau in
cazul absentei permanente a unuia sau a amandurora, Consiliul poate alege noi
titulari ai acestor functii dintre reprezentantii membrilor exportatori sau dintre
reprezentantii membrilor importatori, dupd caz, cu statut temporar sau permanent.

Nici presedintele si nici oricare alt membru al Consiliului care prezideaza sedintele
nu au drept de vot. Un membru delegat de acesta poate exercita drepturile de vot ale
membrului pe care il reprezinta.

Articolul 9
Sesiunile Consiliului

In general, Consiliul se reuneste in sesiune ordinard o datd pe semestru al anului
cacao.

Consiliul se reuneste In sesiuni extraordinare atunci cand decide astfel sau la cererea:
a) fie a cinci membri;

b)  fie a cel putin doi membri care detin cel putin 200 de voturi;

c) fie a directorului executiv, in sensul articolelor 22 si 59.

Sesiunile Consiliului sunt anuntate cu cel putin treizeci de zile calendaristice in
avans, cu exceptia cazurilor de urgentd, in care preavizul este de cel putin
cincisprezece zile.

Sesiunile au loc in mod obisnuit la sediul Organizatiei, cu exceptia cazului in care
Consiliul decide altfel. Daca, la invitatia unui membru, Consiliul decide sa se
reuneascd in alt loc decat la sediul Organizatiei, acest membru 1si asumad, in
conformitate cu regulile administrative ale Organizatiei, costurile suplimentare
aferente.

Articolul 10
Voturi

Membrii exportatori detin in total 1 000 de voturi si membrii importatori detin in
total 1 000 de voturi. Aceste voturi sunt distribuite in cadrul fiecarei categorii de
membri — adicd membri exportatori si membri importatori — in conformitate cu
dispozitiile urmatoarelor alineate ale prezentului articol.

Pentru fiecare an cacao, voturile membrilor exportatori se distribuie dupa cum
urmeaza: fiecare membru exportator detine 5 voturi de bazd. Voturile ramase se
distribuie 1Intre toti membrii exportatori proportional cu volumul mediu al
exporturilor lor de cacao in cei trei ani cacao anteriori, pentru care au fost publicate
date de cétre Organizatie in ultima editie a Buletinului trimestrial de statistici pentru
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cacao. In acest sens, exporturile se calculeaza prin adaugarea la exporturile nete de
boabe de cacao a exporturilor nete de produse din cacao, transformate in echivalent
boabe, utilizand coeficientii de conversie prevazuti la articolul 34.

Pentru fiecare an cacao, voturile membrilor importatori se distribuie intre toti
membrii importatori proportional cu volumul mediu al importurilor lor de cacao in
cei trei ani cacao anteriori, pentru care au fost publicate date de catre Organizatie in
ultima editie a Buletinului trimestrial de statistici pentru cacao. In acest sens,
importurile se calculeazd prin addugarea la importurile nete de boabe de cacao a
importurilor brute de produse din cacao, transformate in echivalent boabe, utilizand
coeficientii de conversie prevazuti la articolul 34. Fiecare membru detine cel putin
cinci voturi. Prin urmare, drepturile de vot ale tarilor membre care au un numar de
voturi mai mari decat minimum sunt redistribuite intre membri care au un numar de
voturi mai mic decat minimum.

In cazul in care, dintr-un motiv oarecare, apar dificultiti in determinarea sau
actualizarea bazei statistice pentru calculul voturilor in conformitate cu dispozitiile
alineatelor (2) si (3) din prezentul articol, Consiliul poate decide utilizarea unei baze
statistice diferite pentru calculul voturilor.

Niciun membru, cu exceptia celor mentionati la articolul 4 alineatele (4) si (5), nu are
mai mult de 400 de voturi. Voturile care depasesc aceastd cifra, rezultate din
calculele prevazute la alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol, sunt redistribuite
intre ceilalti membri conform dispozitiilor acestor alineate.

Atunci cand se modificd componenta Organizatiei sau atunci cand dreptul de vot al
unui membru este suspendat sau restabilit in conformitate cu o dispozitie a
prezentului acord, Consiliul procedeaza la o noud distribuire a voturilor in
conformitate cu prezentul articol. Uniunea Europeand sau orice organizatie
interguvernamentald, astfel cum este definita la articolul 4, detine voturi 1n calitate de
membru unic, conform procedurii prevazute la alineatele (2) sau (3) din prezentul
articol.

Nu poate exista o fractionare a voturilor.

Articolul 11
Procedura de vot a Consiliului

Fiecare membru are dreptul de a-si exprima numarul de voturi pe care il detine si
niciun membru nu isi poate imparti voturile. Totusi, un membru isi poate exprima in
mod diferit de propriile voturi orice voturi pe care este autorizat sa le exprime in
temeiul alineatului (2) din prezentul articol.

Prin notificare scrisd adresatd presedintelui Consiliului, orice membru exportator
poate autoriza orice alt membru exportator si orice membru importator poate autoriza
orice alt membru importator sd-i reprezinte interesele si sa-1 exprime voturile la orice
sedintd a Consiliului. In acest caz, limita prevazuta la articolul 10 alineatul (5) nu se
aplica.
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Un membru autorizat de un alt membru sd exprime voturile detinute de acesta din
urma in temeiul articolului 10 exprima aceste voturi in conformitate cu instructiunile
membrului respectiv.

Articolul 12
Deciziile Consiliului

Consiliul depune diligente pentru a adopta toate deciziile si pentru a formula toate
recomandarile prin consens. In cazul in care nu se poate atinge consensul, Consiliul
adopta deciziile si formuleazd recomandarile printr-un vot special, In conformitate cu
urmatoarele proceduri:

a) in cazul 1n care majoritatea cerutd de votul special nu este intrunita din cauza
votului negativ din partea a mai mult de trei membri exportatori sau a mai mult
de trei membri importatori, propunerea este consideratad respinsa;

b) 1n cazul in care majoritatea cerutd de votul special nu este intrunitd din cauza
votului negativ din partea a trei sau mai putini membri exportatori sau a trei sau
mai putini membri importatori, propunerea este supusd unui nou vot in termen
de 48 de ore si

¢) in cazul in care majoritatea cerutda de votul special nu este intrunitd, propunerea
este considerata respinsa.

Pentru a ajunge la numarul de voturi necesar pentru oricare dintre deciziile sau
recomandarile Consiliului, voturile membrilor care se abtin nu sunt luate in
considerare.

Membrii se angajeaza sd accepte caracterul obligatoriu al tuturor deciziilor adoptate
de Consiliu 1n temeiul dispozitiilor prezentului acord.

Articolul 13
Cooperarea cu alte organizatii

Consiliul adoptd toate masurile adecvate pentru consultarea sau cooperarea cu
Organizatia Natiunilor Unite si organismele sale, in special Conferinta Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare, si cu Organizatia Natiunilor Unite
pentru Alimentatie si Agriculturd si alte agentii specializate ale Organizatiei
Natiunilor Unite, precum si cu organizatii interguvernamentale, dupa caz.

Consiliul, tinand seama de rolul special al Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Comert si Dezvoltare in comertul international cu produse de baza,
informeaza permanent organizatia respectivd, in mod corespunzator, cu privire la
activitatile si programele sale de lucru.

De asemenea, Consiliul poate adopta toate masurile adecvate pentru mentinerea unui
contact efectiv cu organizatiile internationale ale producatorilor, ale comerciantilor si
ale fabricantilor de cacao.
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Consiliul depune diligente pentru a implica institutiile financiare internationale si alte
parti care prezintd interes fatd de economia mondiald a cacauei in lucrarile sale
privind politica de productie si de consum de cacao.

Consiliul poate decide sd coopereze cu alti experti competenti in ceea ce priveste
cacaua.

Articolul 14
Invitarea si acceptarea observatorilor

Consiliul poate invita orice stat care nu este membru sd asiste la reuniunile sale in
calitate de observator.

De asemenea, Consiliul poate invita oricare dintre organizatiile mentionate la
articolul 13 sa asiste la reuniunile sale n calitate de observator.

De asemenea, Consiliul poate invita, in calitate de observator, organizatii
neguvernamentale care au experienta necesara in domeniile sectorului cacauei.

Pentru fiecare dintre sesiunile sale, Consiliul decide cu privire la participarea
observatorilor, inclusiv, de la caz la caz, a organizatiilor neguvernamentale care au
experienta necesard in domeniile sectorului cacauei, in conformitate cu conditiile
prevazute in regulamentul administrativ al organizatiei.

Articolul 15
Cvorum

Cvorumul necesar pentru sedinta de deschidere a oricarei sesiuni a Consiliului este
intrunit prin prezenta a cel putin cinci membri exportatori si a majoritatii membrilor
importatori, cu conditia ca acesti membri sd detind impreuna 1n fiecare categorie cel
putin doua treimi din totalul voturilor membrilor din categoria respectiva.

In cazul in care cvorumul previzut la alineatul (1) din prezentul articol nu se
intruneste in ziua fixata pentru sedinta de deschidere a sesiunii, in cea de-a doua zi si
in restul perioadei sesiunii, cvorumul pentru sedinta de deschidere este Intrunit prin
prezenta membrilor exportatori si importatori care detin o majoritate simpla de voturi
in categoria respectiva.

Cvorumul pentru sedintele ulterioare sedintei de deschidere a unei sesiuni, in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol, este cel prevazut la alineatul (2) din prezentul
articol.

Orice membru reprezentat in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) este considerat
prezent.
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Capitolul V — Secretariatul Organizatiei

Articolul 16
Directorul executiv si personalul Organizatiei

Secretariatul cuprinde directorul executiv si personalul.

Consiliul numeste directorul executiv pentru un mandat a cdrui duratd nu depaseste
durata acordului si prelungirile sale eventuale. Regulile de selectare a candidatilor si
conditiile numirii directorului executiv sunt stabilite de Consiliu.

Directorul executiv este functionarul cu cel mai inalt grad al Organizatiei si rdspunde
in fata Consiliului de administrarea si functionarea prezentului acord in conformitate
cu deciziile Consiliului.

Personalul Organizatiei raspunde in fata directorului executiv.

Directorul executiv numeste personalul in conformitate cu reglementarile adoptate de
Consiliu. In adoptarea acestor reglementiri, Consiliul tine cont de cele care se aplica
personalului organizatiilor interguvernamentale similare. In masura posibilititilor,
functionarii sunt alesi dintre resortisantii membrilor exportatori si ai membrilor
importatori.

Nici directorul executiv si nici personalul nu trebuie sd aiba interese financiare in
industria, comertul, transportul sau publicitatea pentru cacao.

In indeplinirea atributiilor, directorul executiv si personalul nu solicita si nu primesc
instructiuni de la niciun membru sau de la orice altd autoritate externa Organizatiei.
Acestia se abtin de la orice act incompatibil cu pozitia lor de functionari
internationali raspunzdatori doar In fata Organizatiei. Fiecare membru se angajeaza sa
respecte caracterul exclusiv international al atributiilor directorului executiv si al
atributiilor personalului si sd nu incerce sa-i influenteze In Indeplinirea atributiilor
acestora.

Nicio informatie privind functionarea sau administrarea prezentului acord nu este
divulgata de directorul executiv sau de personalul Organizatiei, exceptand cazurile in
care acestia pot fi autorizati de Consiliu sau in care acest lucru este necesar pentru
indeplinirea corespunzatoare a atributiilor lor in temeiul prezentului acord.

Articolul 17
Programul de lucru

La prima sesiune a Consiliului dupd intrarea in vigoare a acordului, directorul
executiv prezintd Consiliului, spre examinare si aprobare, un plan strategic cincinal.
Un an Tnainte de expirarea planului strategic cincinal, directorul executiv prezinta
Consiliului un nou proiect de plan strategic cincinal.

La ultima sa sesiune a fiecdrui an cacao si la recomandarea Comitetului economic,
Consiliul adoptd programul de lucru al Organizatiei pentru anul urmator, pregatit de
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directorul executiv. Programul de lucru include proiecte, initiative si activitati care
trebuie realizate de Organizatie. Directorul executiv pune in aplicare programul de
lucru.

3. La ultima sa sesiune a fiecdrui an cacao, Comitetul economic evalueaza executia

programului de lucru in anul curent pe baza unui raport intocmit de directorul
executiv. Comitetul economic prezintd concluziile sale Consiliului.

Articolul 18
Raportul anual

Consiliul publica un raport anual.
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Capitolul VI - Comitetul administrativ si financiar

Articolul 19
Instituirea Comitetului administrativ si financiar

Se instituie Comitetul administrativ si financiar. Sarcinile acestuia sunt:

a) sad supravegheze, pe baza unei propuneri de buget prezentate de directorul
executiv, Intocmirea proiectul de buget administrativ care va fi prezentat
Consiliului;

b)  sd indeplineasca orice alte sarcini administrative si financiare pe care Consiliul
1 le conferad, inclusiv verificarea veniturilor si a cheltuielilor si aspectele legate
de administrarea Organizatiei.

Comitetul administrativ si financiar prezintd Consiliului recomandarile sale privind
chestiunile mentionate anterior.

Consiliul stabileste regulamentul Comitetului administrativ si financiar.

Articolul 20
Componenta Comitetului administrativ si financiar

Comitetul administrativ si financiar este alcatuit din zece membri exportatori, prin
rotatie, si din zece membri importatori.

Fiecare membru al Comitetului administrativ si financiar numeste un reprezentant si,
in cazul in care doreste acest lucru, unul sau mai multi supleanti. Membrii din fiecare
categorie sunt alesi de Consiliu, pe baza distribuirii voturilor prevazuta la
articolul 10. Mandatul acestora are o durata de doi ani, care poate fi reinnoita.

Comitetul administrativ si financiar alege dintre reprezentantii sdi un presedinte si un
vicepresedinte pentru o perioada de doi ani. Functiile de presedinte si vicepresedinte
sunt indeplinite alternativ de membrii exportatori si de membrii importatori.

Articolul 21
Reuniunile Comitetului administrativ si financiar

Reuniunile Comitetului administrativ si financiar sunt deschise tuturor membrilor
Organizatiei, in calitate de observatori.

Comitetul administrativ si financiar se reuneste in mod normal la sediul Organizatiei,
cu exceptia cazului in care hotdraste altfel. Daca, la invitatia unui membru, Comitetul
administrativ si financiar se reuneste in alt loc decat la sediul Organizatiei, acest
membru 1si asumd, in conformitate cu regulile administrative ale Organizatiei,
costurile suplimentare aferente.
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3. Comitetul administrativ si financiar se reuneste in mod normal de doud ori pe an si
prezintd Consiliului rapoarte cu privire la activitdtile sale.

Capitolul VII — Finante

Articolul 22
Finante

1. Se constituie un cont administrativ pentru administrarea prezentului acord.
Cheltuielile necesare pentru administrarea prezentului acord se Inregistreaza in
contul administrativ si sunt acoperite prin contributii anuale ale membrilor, stabilite
in conformitate cu articolul 24. Totusi, dacd un membru solicitd servicii speciale,
Consiliul poate decide sd aprobe aceasta cerere si solicita membrului respectiv sa
plateasca aceste servicii.

2. Consiliul poate stabili conturi separate cu finalitati specifice, in conformitate cu
obiectivele prezentului acord. Aceste conturi sunt finantate prin contributii voluntare
ale membrilor sau ale altor organisme.

3. Exercitiul financiar al Organizatiei coincide cu anul cacao.

4. Cheltuielile delegatiilor de pe langd Consiliu, Comitetul administrativ si financiar,
Comitetul economic si orice alt comitet al Consiliului, al Comitetului administrativ si
financiar sau al Comitetului economic sunt suportate de membrii interesati

5. In cazul in care finantele Organizatiei sunt sau par a fi insuficiente pentru finantarea
cheltuielilor din restul anului cacao, directorul executiv convoacd o sesiune
extraordinard a Consiliului in termen de cincisprezece zile, in afara cazului in care o
reuniune a Consiliului este deja programata in urmdtoarele treizeci de zile
calendaristice.

Articolul 23
Responsabilitatile membrilor

Responsabilitdtile unui membru in fata Consiliului si in fata celorlalti membri sunt limitate la
obligatiile sale privind contributiile prevazute expres de prezentul acord. Se presupune ca
partile terte care trateaza cu Consiliul au cunostinta de dispozitiile prezentului acord privind
atributiile Consiliului si obligatiile membrilor, in special cele prevazute la articolul 7
alineatul (2) si in prima teza din prezentul articol.

Articolul 24
Aprobarea bugetului administrativ si stabilirea contributiilor

1. In a doua jumatate a fiecarui exercitiu financiar, Consiliul aprobd bugetul
administrativ al Organizatiei pentru exercitiul financiar urmator si stabileste
contributia fiecarui membru la acest buget.
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Pentru fiecare exercitiu financiar, contributia fiecirui membru la bugetul
administrativ este proportionald cu raportul care existd, In momentul aprobarii
bugetului administrativ al respectivului exercitiu financiar, intre numarul de voturi
ale membrului si numarul de voturi al tuturor membrilor. Pentru stabilirea
contributiilor, voturile fiecirui membru se numard fard a lua In considerare
suspendarea drepturilor de vot ale unui membru si nici noua distributie a voturilor
care rezulta din aceasta.

Contributia initiala a oricarui membru care adera la Organizatie dupa intrarea in
vigoare a prezentului acord este stabilita de Consiliu in functie de numarul de voturi
care 1i sunt atribuite si de perioada rdmasa din exercitiul financiar in curs. Cu toate
acestea, contributiile stabilite pentru alti membri pentru exercitiul financiar in curs nu
se modifica.

In cazul in care prezentul acord intrd In vigoare Tnainte de Inceputul primului
exercitiu financiar complet, Consiliul aproba, in prima sa sesiune, un buget
administrativ pentru perioada pana la inceputul primului exercitiu financiar complet.

Articolul 25
Plata contributiilor la bugetul administrativ

Contributiile la bugetul administrativ pentru fiecare exercitiu financiar se plitesc in
monede liber convertibile, sunt scutite de restrictiile privind schimbul valutar si sunt
exigibile in prima zi a exercitiului financiar respectiv. Contributiile membrilor pentru
exercitiul financiar in cursul céruia adera la Organizatie sunt exigibile la data la care
acestia devin membri.

Contributiile la bugetul administrativ aprobat in temeiul articolului 24 alineatul (4)
sunt exigibile Tn termen de trei luni de la data stabilirii lor.

In cazul in care, la sfarsitul perioadei de patru luni de la inceputul exercitiului
financiar sau in cazul unui nou membru, in termen de trei luni de la stabilirea
contributiei sale de catre Consiliu, un membru nu si-a platit integral contributia la
bugetul administrativ, directorul executiv solicita membrului in cauza sa efectueze
plata cat mai repede posibil. In cazul in care, in termen de doud luni de la data
solicitarii directorului executiv, membrul in cauzd Incd nu si-a platit contributia,
drepturile sale de vot in cadrul Consiliului, al Comitetului administrativ si financiar
si al Comitetului economic se suspendad pana la achitarea integrald a contributiei.

Un membru ale carui drepturi de vot au fost suspendate in temeiul alineatului (3) din
prezentul articol nu este privat de niciunul din celelalte drepturi pe care le are si nici
nu este scutit de niciuna dintre obligatiile sale prevazute de prezentul acord, in afara
cazului in care Consiliul decide altfel. Acesta ramane obligat sa-si achite contributia
si sa respecte celelalte obligatii financiare care decurg din prezentul acord.

Consiliul analizeaza problema participarii oricarui membru care nu si-a platit
contributiile timp de doi ani si poate decide cd membrul respectiv inceteaza sa
exercite drepturile conferite de calitatea de membru si/sau inceteaza sa fie luat in
considerare in scopuri bugetare. Acesta ramane obligat sd respecte toate celelalte
obligatii financiare care i1 revin In temeiul prezentului acord. Prin achitarea
restantelor, membrul respectiv isi redobandeste drepturile conferite in calitate de
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membru. Orice plata efectuatd de membri care au restante se efectuecaza mai intai in
contul restantelor respective, si nu 1n cel al contributiilor curente.

Articolul 26
Auditul si publicarea conturilor

De indatd ce este posibil, dar nu mai tarziu de sase luni de la incheierea fiecarui
exercitiu financiar, se auditeazd situatia conturilor Organizatiei pentru exercitiul
financiar respectiv si bilantul de inchidere a exercitiului financiar respectiv pentru
conturile mentionate la articolul 22. Auditul este efectuat de un auditor independent
cu autoritate recunoscutd, ales de Consiliu pentru fiecare exercitiu financiar.

Conditiile numirii auditorului independent cu autoritate recunoscutd, precum si
intentiile si obiectivele auditului sunt stabilite de regulamentul financiar al
Organizatiei. Situatia conturilor si bilantul Organizatiei care au facut obiectul
auditului sunt prezentate Consiliului pentru aprobare la urmaditoarea sa sesiune
ordinara.

Se publica un rezumat al bilantului si al conturilor auditate.

Capitolul VIII - Comitetul economic

Articolul 27
Instituirea Comitetului economic

Se instituie Comitetul economic. Sarcinile Comitetului economic sunt:

a) examinarea statisticilor privind cacaua si analiza statisticd a productiei, a
consumului, a stocurilor, a operatiunilor de macinare, a comertului
international si a preturilor pentru cacao;

b) examinarea analizelor privind tendintele pietei si ale altor factori care
influenteazd aceste tendinte, In special oferta si cererea de cacao, inclusiv
efectul utilizarii de inlocuitori pentru untul de cacao asupra consumului si
comertului international cu cacao;

c) analizarea informatiilor privind accesul pe piata cacauei si a produselor din
cacao 1n tarile producétoare si consumatoare, inclusiv a informatiilor privind
obstacolele tarifare si netarifare, precum si privind activitatile intreprinse de
membri 1n scopul elimindrii obstacolelor din calea comertului;

d) examinarea proiectelor care vor fi finantate de catre Fondul comun pentru
produsele de baza si alte organizatii donatoare si recomandarea acestor proiecte
catre Consiliu;

e) examinarea chestiunilor legate de aspectele economice ale dezvoltarii durabile
a economiei cacauei;
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f)  examinarea proiectului de program anual de lucru al Organizatiei, in colaborare
cu Comitetul administrativ si financiar, dupa caz;

g) pregatirea conferintelor si a seminarelor internationale privind cacaua, la
cererea Consiliului;

h)  examinarea oricarui alt aspect aprobat de Consiliu.

Comitetul economic prezintd Consiliului recomandarile sale privind chestiunile
mentionate anterior.

Consiliul stabileste regulamentul Comitetului economic.

Articolul 28
Componenta Comitetului economic

Comitetul economic este deschis tuturor membrilor Organizatiei.

Membrii Comitetului economic aleg un presedinte si un vicepresedinte pentru o
perioadd de doi ani. Functiile de presedinte si vicepresedinte sunt indeplinite
alternativ de membrii exportatori si de membrii importatori.

Articolul 29
Reuniunile Comitetului economic

Comitetul economic se reuneste in mod normal la sediul Organizatiei, cu exceptia
cazului in care hotdraste altfel. Daca, la invitatia unui membru, Comitetul economic
se reuneste 1n alt loc decat la sediul Organizatiei, acest membru 1si asuma, in
conformitate cu regulile administrative ale Organizatiei, costurile suplimentare
aferente.

Comitetul economic se reuneste in mod normal de doud ori pe an, in acelasi timp cu
sesiunile Consiliului. Comitetul economic prezintd Consiliului rapoarte cu privire la
activitatile sale.

Capitolul IX - Transparenta pietei

Articolul 30
Informatii si transparenta pietei

Organizatia serveste drept centru mondial de informatii pentru culegerea, regruparea,
schimbul si difuzarea eficiente de date statistice si de studii in toate domeniile legate
de cacao si produsele din cacao. In acest scop, Organizatia:

a)  pastreaza date statistice actualizate privind productia, operatiunile de macinare,
consumul, exporturile, reexporturile, importurile, preturile si stocurile de cacao
si de produse din cacao;
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b) solicita, dupa caz, informatii tehnice privind cultura, comercializarea,
transportul, prelucrarea, utilizarea si consumul de cacao.

Consiliul poate solicita membrilor sa furnizeze informatiile privind cacaua pe care le
considerd necesare pentru functionarea sa, inclusiv informatii privind politicile
guvernamentale, impozitarea, precum si privind normele, actele cu putere de lege si
actele administrative nationale referitoare la cacao.

In vederea promovdrii transparentei pietii, in masura posibilitatilor, membrii
furnizeaza directorului executiv statisticile relevante intr-un termen rezonabil si sub o
forma cat mai detaliatd si mai fiabila.

In cazul in care un membru nu furnizeazi sau intAmpina dificultiti in furnizarea in
termen rezonabil a datelor statistice solicitate de Consiliu pentru a asigura buna
functionare a Organizatiei, acesta poate solicita membrului respectiv sd explice
motivele nerespectarii acestei obligatii. Atunci cand se impune acordarea de asistenta
in acest domeniu, Consiliul poate furniza sprijinul necesar pentru depasirea
dificultatilor intampinate.

Consiliul publica, la datele adecvate, dar cel putin de doud ori pe an cacao, estimari
privind productia de cacao si operatiunile de macinare. Consiliul poate utiliza
informatii pertinente din alte surse pentru a monitoriza evolutiile pietei si pentru a
evalua nivelurile actuale si potentiale de productie si de consum de cacao. Cu toate
acestea, Consiliul nu poate publica nicio informatie care ar putea divulga activitatea
persoanelor fizice sau a entitatilor comerciale care produc, prelucreaza sau distribuie
cacao.

Articolul 31
Stocuri

Pentru a facilita analiza nivelurilor stocurilor mondiale de cacao in scopul promovarii
transparentei pietei, fiecare membru furnizeaza directorului executiv, in fiecare an,
cel tarziu in luna mai, informatii privind volumul stocurilor de boabe de cacao si de
produse din cacao din tara sa, in conformitate cu articolul 30 alineatul (3).

Directorul executiv ia masurile necesare pentru a obtine cooperarea deplind a
sectorului privat in aceste demersuri, respectdnd in acelasi timp confidentialitatea
comerciala a acestor informatii.

Pe baza acestor informatii, directorul executiv prezintd Comitetului economic un
raport anual privind situatia stocurilor mondiale de boabe de cacao si de produse din
cacao.

Articolul 32
Inlocuitori pentru cacao

Membrii recunosc faptul ca utilizarea de Inlocuitori poate avea efecte negative asupra
cresterii consumului de cacao si asupra dezvoltarii unei economii durabile a cacauei.
In aceastd privintd, membrii tin cont pe deplin de recomanddrile si deciziile
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organismelor internationale competente, in special de dispozitiile din Codex
Alimentarius.

Directorul executiv prezintd Comitetului economic rapoarte periodice privind
evolutia acestei situatii. Pe baza acestor rapoarte, Comitetul economic evalueaza
situatia si, daca este cazul, face recomandari Consiliului pentru adoptarea de decizii
adecvate.

Articolul 33
Pret indicativ

In sensul prezentului acord, in special pentru monitorizarea evolutiei pietei cacauei,
directorul executiv calculeaza si publicd un pret indicativ ICCO al boabelor de cacao.
Acest pret este exprimat In dolari SUA pe tona, precum si in euro, lire sterline si
drepturi speciale de tragere (DST) pe tona.

Pretul indicativ ICCO este media cursurilor zilei ale boabelor de cacao din cele mai
recente trei luni active la termen de pe Bursa instrumentelor financiare la termen de
la Londra (NYSE Liffe) si de pe Bursa de la New York (ICE Futures US) la ora
inchiderii pietei de la Londra. Cursurile de la Londra sunt convertite in dolari SUA
pe tond utilizand cursul de schimb la termen pentru o scadentd de sase luni stabilit in
ziua respectivd la ora inchiderii, la Londra. Media exprimata in dolari SUA a
cursurilor de la Londra si New York este convertita in euro si in lire sterline la cursul
de schimb la vedere (spot) stabilit la ora inchiderii, la Londra, precum si in DST la
cursul de schimb oficial dolar SUA/DST corespunzator din ziua respectiva, publicat
de Fondul Monetar International. Consiliul decide in privinta metodei de calcul care
trebuie utilizata atunci cand sunt disponibile doar cursurile de pe una din aceste doua
piete pentru cacao sau atunci cand piata de schimb valutar de la Londra este Inchisa.
Trecerea la urmatoarea perioada de trei luni se face in ziua de 15 a lunii care precede
cea mai apropiatd lund activa in care contractele ajung la scadenta.

Consiliul poate decide sa utilizeze orice altd metoda de calculare a pretului indicativ
ICCO daca estimeaza cd o asemenea metoda este mai satisfacitoare decat cea
prevazuta de prezentul articol.

Articolul 34
Coeficienti de conversie

In scopul determinirii echivalentului boabe al produselor din cacao, coeficientii de
conversie sunt urmatorii: unt de cacao 1,33; pastd de cacao degresata si pudra de
cacao 1,18; pastd/masa de cacao si miez de cacaol,25. Consiliul poate stabili, daca
este cazul, ca alte produse care contin cacao sunt produse din cacao. Coeficientii de
conversie pentru alte produse din cacao decadt cele pentru care sunt stabiliti
coeficienti de conversie in prezentul alineat sunt fixati de Consiliu.

Consiliul poate revizui coeficientii de conversie stabiliti la alineatul (1) din prezentul
articol.
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Articolul 35
Cercetare si dezvoltare stiintifica

Consiliul incurajeaza si promoveazd cercetarea stiintifica si dezvoltarea 1n domeniile
productiei, transportului, prelucrarii, comercializdrii si consumului de cacao, precum si
difuzarea si aplicarea practici a rezultatelor obtinute in acest domeniu. In acest scop,
Organizatia poate coopera cu organizatii internationale, institute de cercetare si sectorul
privat.

Capitolul X - Dezvoltarea pietei

Articolul 36
Analizele pietei

1. Comitetul economic analizeaza tendintele si perspectivele dezvoltarii in sectorul
productiei si consumului de cacao, precum si ale evolutiei stocurilor si preturilor, si
identifica dezechilibrele pietei intr-o faza precoce.

2. La prima sa sesiune, la Tnceputul unui nou an cacao, Comitetul economic examineaza
previziunile anuale privind productia si consumul mondial pentru urmatorii cinci ani
cacao. Previziunile stabilite sunt analizate si revizuite, daca este cazul, in fiecare an.

3. Comitetul economic prezintd rapoarte detaliate la fiecare sesiune ordinard a
Consiliului, pe baza cdrora acesta analizeaza situatia generald, in special evolutia
ofertei si a cererii mondiale. Consiliul poate face recomandari membrilor pe baza
acestei evaluari.

4. Pe baza acestor previziuni si in scopul de a restabili echilibrul pietei pe termen mediu
si lung, membrii exportatori pot preconiza sa-si coordoneze politicile nationale de
productie.

Articolul 37
Promovarea consumului

1. Membrii se angajeaza sd Incurajeze consumul de ciocolatd si utilizarea produselor
din cacao, sa amelioreze calitatea produselor si sa dezvolte pietele pentru cacao,
inclusiv pe teritoriul membrilor exportatori. Fiecare membru este responsabil de
mijloacele si metodele pe care le utilizeaza in acest scop.

2. Toti membrii se straduiesc sa elimine sau sd reducd in mod semnificativ obstacolele
interne in calea cresterii consumului de cacao. In acest sens, membrii furnizeazi
periodic directorului executiv informatii privind reglementarile nationale si masurile
pertinente si alte informatii privind consumul de cacao, inclusiv privind taxele
interne si drepturile vamale.

3. Comitetul economic stabileste un program privind activitatile de promovare a
Organizatiei, care poate include lansarea unor campanii de informare, cercetarea,
consolidarea capacitatii si realizarea de studii referitoare la productia si consumul de
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cacao. Organizatia urmareste sa obtind colaborarea sectorului privat pentru punerea
in aplicare a acestor activitati.

Activitdtile de promovare sunt incluse in programul anual de lucru al Organizatiei si

pot fi finantate prin resurse anuntate de membri, de nemembri, de alte organizatii si
de sectorul privat.

Articolul 38
Studii, cercetdri si rapoarte

Pentru a oferi asistentd membrilor, Consiliul promoveaza pregatirea studiilor, a
cercetdrilor, a rapoartelor tehnice si a altor documente privind economia productiei si
distributiei cacauei. Printre acestea se numara, in special, tendinte si proiectii,
impactul masurilor adoptate de guverne in tarile exportatoare si in tarile importatoare
asupra productiei si consumului de cacao, analiza lantului valoric al cacauei, abordari
in gestionarea riscurilor financiare si a altor riscuri, aspecte privind dezvoltarea
durabild a sectorului cacauei, posibilitatile de crestere a consumului de cacao pentru
utilizari traditionale si noi utilizari posibile, legatura intre cacao si sanatate, precum
si efectele aplicarii prezentului acord asupra exportatorilor si importatorilor de cacao,
mai ales In ceea ce priveste comertul.

De asemenea, Consiliul poate promova studii care pot contribui la o transparenta
sporitd a pietei si care pot facilita dezvoltarea unei economii mondiale, echilibrate si
durabile, a cacauei.

Pentru a pune in aplicare dispozitiile de la alineatele (1) si (2) din prezentul articol,
Consiliul, la recomandarea Comitetului economic, poate adopta o listd de studii,
cercetari si rapoarte care sa fie incluse in programul anual de lucru, in conformitate
cu dispozitiile articolului 17 din prezentul acord. Aceste activitati pot fi finantate din
resursele bugetului administrativ sau din alte surse.

Capitolul XI - Cacaua fina (,.fine” sau ,.flavour”)

Articolul 39
Cacaua fina (,fine” sau ,,flavour”)

La prima sa sesiune dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, Consiliul analizeaza
anexa C la prezentul acord si, daca este necesar, o revizuieste, stabilind proportia in
care tarile mentionate in anexa produc si exportd exclusiv sau partial cacao fina
(,fine” sau ,flavour”). Ulterior, in orice moment pe durata acestui acord, Consiliul
poate analiza si, dacd este necesar, revizui anexa C. Consiliul poate solicita opinia
expertilor in acest sens, daca este necesar. In acest caz, componenta comitetului de
experti trebuie sd asigure, In masura posibilului, echilibrul intre experti din tarile
consumatoare si experti din tdrile producatoare. Consiliul decide componenta si
procedurile care trebuie urmate de comitetul de experti.

Comitetul economic prezintd Organizatiei propuneri pentru elaborarea si aplicarea
unui sistem de statistici privind productia si comertul de cacao find (,fine” sau
Sflavour™).

26

RO



RO

Tinand cont in mod corespunzator de importanta pe care o are cacaua fina (,,fine” sau
»flavour”), membrii analizeaza si adopta, in functie de necesitati, proiecte referitoare
la cacaua fina (,.fine” sau ,flavour”) in conformitate cu dispozitiile articolelor 37
s143.

Capitolul XII - Proiecte

Articolul 40
Proiecte

Membrii pot prezenta propuneri de proiecte care contribuie la realizarea obiectivelor
prezentului acord si la domeniile prioritare identificate in planul strategic cincinal
prevazut la articolul 17 alineatul (1).

Comitetul economic analizeazd propunerile de proiecte si face recomandari
Consiliului, In conformitate cu mecanismele si procedurile stabilite de Consiliu
pentru prezentarea, evaluarea, aprobarea, prioritizarea si finantarea proiectelor.
Consiliul poate stabili, In mod corespunzator, mecanismele si procedurile pentru
aplicarea si monitorizarea proiectelor, precum si pentru difuzarea pe scard cat mai
largd a rezultatelor acestora.

In cadrul fiecdrei reuniuni a Comitetului economic, directorul executiv prezintd un
raport privind progresul tuturor proiectelor aprobate de cétre Consiliu, inclusiv cele
care asteapta finantare, sunt in curs de aplicare sau sunt finalizate. Un rezumat este
prezentat Consiliului, In conformitate cu articolul 27 alineatul (2).

In general, Organizatia asigurd functia de organism de supraveghere in timpul
executdrii proiectelor. Costurile generale suportate de Organizatie pentru elaborarea,
gestionarea, supravegherea si evaluarea proiectelor trebuie incluse in costul total al
proiectelor respective. Aceste costuri generale nu trebuie sa depdseascd 10 % din
costul total al fiecarui proiect.

Articolul 41

Relatia cu Fondul comun pentru produsele de baza si cu alti donatori multilaterali si

bilaterali

Organizatia valorifica la maximum mecanismele Fondului comun pentru produsele
de baza pentru a ajuta la elaborarea si finantarea proiectelor de interes pentru
economia cacauei.

Organizatia depune diligente pentru a coopera cu alte organizatii internationale,
precum si cu institutii de finantare multilaterale si bilaterale, in vederea obtinerii
finantarii pentru programele si proiectele de interes pentru economia cacauei, dupa
caz.

Organizatia nu 1si asuma, in niciun caz, obligatii financiare legate de proiecte, nici in

nume propriu, nici in numele membrilor sdi. Niciun membru al Organizatiei nu este
raspunzator, prin calitatea sa de membru al Organizatiei, de imprumuturile primite
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sau acordate de orice alt membru sau de orice altd entitate n legaturd cu aceste
proiecte.

Capitolul XIII - Dezvoltarea durabila

Articolul 42
Nivel de trai si conditii de munca

Membrii vegheaza sd imbundtateasca nivelul de trai si conditiile de muncd ale populatiilor
implicate 1n sectorul cacauei, conform cu nivelul lor de dezvoltare, tindnd cont de principiile
recunoscute la nivel international si de normele aplicabile ale OIM. In plus, membrii convin
sa nu utilizeze normele de munca in scopul protectionismului comercial.

Articolul 43
Economia durabilia a cacauei

1. Membrii depun toate eforturile necesare pentru realizarea unei economii durabile a
cacauei, tinand cont de principiile si obiectivele de dezvoltare durabila prevazute in
special de Declaratia de la Rio privind mediul si dezvoltarea si de Agenda 21,
adoptate la Rio de Janeiro in 1992, de Declaratia Mileniului a Organizatiei Natiunilor
Unite, adoptata la New York n 2000, de raportul Summitului mondial cu privire la
dezvoltarea durabild, desfasurat la Johannesburg in 2002, de Consensul de la
Monterrey privind finantarea pentru dezvoltare, adoptat in 2002, si de Declaratia
ministeriala privind de Dezvoltare Doha, adoptata in 2001.

2. Organizatia sprijind membrii care solicitd acest lucru sa isi atingd obiectivele de
dezvoltare a unei economii durabile a cacauei, in conformitate cu articolul 1 litera (e)
si cu articolul 2 alineatul (14).

3. Organizatia serveste drept de punct focal pentru un dialog permanent intre toti
actorii, dacd este necesar, pentru a favoriza dezvoltarea unei economii durabile a
cacauei.

4. Organizatia Incurajeaza cooperarea intre membri prin activitdti care contribuie la o

economie durabild a cacauei.

5. Consiliul adoptd si evalueazd periodic programele si proiectele referitoare la o
economie durabila a cacauei, in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol.

6. Organizatia cautd asistenta si sprijinul donatorilor multilaterali si bilaterali pentru

executarea programelor, proiectelor si activitatilor care vizeazd realizarea unei
economii durabile a cacauei.

28

RO



RO

Capitolul XIV - Comisia consultativa pentru economia mondiala a

cacauei

Articolul 44
Instituirea Comisiei consultative pentru economia mondiald a cacauei

Se instituie Comisia consultativa pentru economia mondiald a cacauei (denumita in
continuare ,,Comisia”) pentru a incuraja participarea activa a expertilor din sectorul
privat la lucrarile Organizatiei si pentru a promova dialogul permanent dintre experti
din sectoarele public si privat.

Comisia este un organ consultativ care ofera consiliere Consiliului cu privire la
chestiuni de interes general si strategic pentru sectorul cacauei, in special:

a)  evolutia structurala pe termen lung a ofertei si a cererii;

b) modalititile de a consolida pozitia cultivatorilor de cacao, in scopul cresterii
veniturilor acestora;

c) propunerile care promoveazd productia, comertul si utilizarea durabile ale
cacauei;

d) dezvoltarea unei economii durabile a cacauei,
e) elaborarea de modalitéti si cadre de promovare a consumului;

f)  orice alt aspect privind cacaua care intrd in domeniul de aplicare al prezentului
acord.

Comisia ajuta Consiliul sd culeagd informatii privind productia, consumul si
stocurile.

Comisia prezinta Consiliului, spre examinare, recomandarile sale privind chestiunile
mentionate anterior.

Comisia poate crea grupuri de lucru speciale pentru a o ajuta la indeplinirea
mandatului sdu, cu conditia ca niciunul din costurile de functionare ale acestora sa nu
aiba implicatii bugetare pentru Organizatie.

In momentul instituirii sale, Comisia isi stabileste propriile norme si le recomanda
Consiliului pentru adoptare.
Articolul 45

Componenta Comisiei consultative pentru economia mondiala a cacauei

Comisia consultativd pentru economia mondiald a cacauei este compusa din experti
din toate sectoarele economiei cacauei, precum:

a)  asociatii din domeniul comertului si industriei;
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b)  organizatii nationale si regionale ale producatorilor de cacao, atat din sectorul
public, cét si din cel privat;

c)  organizatii nationale ale exportatorilor de cacao si asociatii de agricultori;
d) institute de cercetare privind cacaua;

e) alte asociatii sau institutii din sectorul privat care detin interese in economia
cacauei.

Acesti experti actioneaza cu titlu personal sau in numele asociatiilor lor respective.

Comisia este compusd din opt experti din tarile exportatoare si din opt experti din
tarile importatoare, astfel cum sunt definiti la alineatul (1) din prezentul articol.
Acesti experti sunt numiti de Consiliu o data la doi ani cacao. Membrii Comisiei pot
desemna unul sau mai multi consilieri si supleanti, a caror numire trebuie aprobata de
Consiliu. In lumina experientei Comisiei, Consiliul poate méri numarul membrilor
Comisiei.

Presedintele Comisiei este ales dintre membrii sai. Presedintia este asigurata
alternativ de tarile exportatoare si tarile importatoare pentru o perioadd de doi ani
cacao.

Articolul 46
Reuniunile Comisiei consultative pentru economia mondiala a cacauei

Comisia consultativd pentru economia mondiala a cacauei se reuneste in mod normal
la sediul Organizatiei, cu exceptia cazului in care Consiliul hotaraste altfel. Daca, la
invitatia unui membru, Comisia consultativd se reuneste in alt loc decat la sediul
Organizatiei, acest membru isi asuma, in conformitate cu regulile administrative ale
Organizatiei, costurile suplimentare aferente.

Comisia se reuneste Tn mod normal de doud ori pe an, in acelasi timp cu sesiunile
ordinare ale Consiliului. Comisia prezintd in mod regulat Consiliului rapoarte cu
privire la activitatile sale.

Reuniunile Comisiei consultative pentru economia mondiala a cacauei sunt deschise
tuturor membrilor Organizatiei, in calitate de observatori.

De asemenea, Comisia poate invita sa participe la activitatile si reuniunile sale
experti eminenti sau personalitdti cu inalta reputatie intr-un domeniu specific, din
sectoarele public si privat, inclusiv din organizatiile neguvernamentale competente
care au experienta necesara in domeniile sectorului cacauei.
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Capitolul XV - Scutirea de obligatii si masuri diferentiate i
corective

Articolul 47
Scutirea de obligatii in circumstante exceptionale

1. Consiliul poate scuti un membru de o obligatie in temeiul unor circumstante
exceptionale sau de urgentd, in caz de fortda majora sau in temeiul unor obligatii
internationale prevazute de Carta Organizatiei Natiunilor Unite pentru teritoriile
administrate in cadrul sistemului de tutela.

2. Atunci cand acordd o scutire unui membru in temeiul alineatului (1) din prezentul
articol, Consiliul precizeaza in mod explicit modalitatile, conditiile si perioada pentru
care statul membru este scutit de obligatie, precum si motivele pentru care este
acordata scutirea.

3. Fara a se aduce atingere dispozitiilor anterioare ale prezentului articol, Consiliul nu
acordd unui membru scutire de la obligatiile prevazute la articolul 25 de a-si plati
contributiile sau de la consecintele neachitarii acestora.

4. Baza de calcul a repartizarii voturilor unui membru exportator, pentru care Consiliul
a recunoscut un caz de forta majora, este volumul efectiv al exporturilor sale pentru
anul in care a survenit cazul de fortd majora si pentru cei trei ani urmatori survenirii
acestuia.

Articolul 48
Masuri diferentiate si corective

Membrii importatori in curs de dezvoltare si tarile membre cel mai putin dezvoltate pot
solicita Consiliului luarea unor masuri diferentiate si corective corespunzatoare, daca
interesele lor sunt afectate de mdsuri adoptate in temeiul prezentului acord. Consiliul
analizeaza posibilitatea luarii de masuri corespunzatoare in lumina dispozitiilor Rezolutiei 93
(IV), adoptate de Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare.

Capitolul XVI - Consultari, diferende si plangeri

Articolul 49
Consultari

Fiecare membru acorda o atentie deplind si adecvatd oricaror observatii care ii sunt adresate
de un alt membru privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord si 11 oferd acestuia
parti si cu consimtamantul celeilalte, directorul executiv stabileste o procedura de conciliere
adecvata. Costurile unei astfel de proceduri nu sunt suportate de bugetul Organizatiei. In cazul
in care o astfel de procedura conduce la o solutie, aceasta este prezentatd directorului
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executiv. In cazul in care nu se ajunge la nicio solutie, la cererea oricareia dintre parti,
chestiunea poate fi inaintata Consiliului in conformitate cu articolul 50.

Articolul 50
Diferende

1. Orice diferend privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord care nu este
solutionat de partile la diferend este, la cererea oricdreia dintre partile la diferend,
inaintat Consiliului pentru a lua o decizie.

2. Atunci cand un diferend a fost inaintat Consiliului in conformitate cu alineatul (1)
din prezentul articol si a fost supus discutiilor, mai multi membri care reunesc cel
putin o treime din totalul voturilor sau oricare cinci membri pot solicita Consiliului,
inainte ca acesta sa ia o decizie, sa ceara avizul privind chestiunile aflate in disputa
unui grup consultativ ad hoc constituit astfel cum se descrie la alineatul (3) din
prezentul articol.

3. a) In afara cazului in care Consiliul decide altfel, grupul consultativ ad hoc este
alcatuit din:

1)  doua persoane, desemnate de membrii exportatori, o persoand cu vastd
experientd in chestiuni de tipul celor aflate in litigiu, iar cealaltd cu
experienta si calificare juridica;

ii)  doud persoane, desemnate de membrii importatori, 0 persoand cu vasta
experientd in chestiuni de tipul celor aflate in litigiu, iar cealaltd cu
experienta si calificare juridica;

iii)  un presedinte ales in unanimitate de catre cele patru persoane desemnate
in conformitate cu punctele (i) si (ii) de mai sus sau, in caz de dezacord
intre acestea, de catre presedintele Consiliului.

b)  Resortisantii membrilor sunt eligibili pentru a face parte din grupul consultativ
ad hoc.

c)  Membrii grupului consultativ actioneaza cu titlu personal si fara sa primeasca
instructiuni de la niciun guvern.

d)  Cheltuielile grupului consultativ ad hoc sunt suportate de Organizatie.
4. Avizul motivat emis de grupul consultativ ad hoc este prezentat Consiliului, care
solutioneaza diferendul, dupa luarea in considerare a tuturor informatiilor relevante.
Articolul 51
Actiunea Consiliului in caz de plingeri

1. Orice plangere pentru neindeplinirea de catre un membru a obligatiilor prevazute de
prezentul acord este inaintatd, la cererea membrului care introduce plangerea,
Consiliului, care o analizeaza si adopta o decizie privind plangerea respectiva.

32



RO

2. Decizia prin care Consiliul constatd incalcarea de catre un membru a obligatiilor care
ii revin conform prezentului acord este adoptatd cu majoritate simpla distribuitd si
precizeaza natura incalcarii.

3. De fiecare data cand, in urma unei plangeri sau in alt mod, Consiliul constatd ca un
membru isi Incalca obligatiile care i revin conform prezentului acord, fara sa aduca
atingere altor masuri prevazute in mod expres la alte articole din prezentul acord,
inclusiv articolul 60, acesta poate:

a)  suspenda drepturile de vot ale acestui membru in Consiliu si

b)  1n cazul in care considerad necesar, suspenda drepturile suplimentare ale acestui
membru, inclusiv acela de a fi eligibil pentru o functie in Consiliu sau in
comitetele acestuia sau de a detine o asemenea functie, pand la indeplinirea
obligatiilor.

4. Un membru ale carui drepturi de vot au fost suspendate in temeiul alineatului (3) din
prezentul articol trebuie In continuare sa-si Indeplineasca obligatiile financiare si de
alta natura prevazute in prezentul acord.

Capitolul XVII — Dispozitii finale

Articolul 52
Depozitar

Secretarul General al Organizatiei Natiunilor Unite este desemnat ca depozitar al prezentului
acord.

Articolul 53
Semndturd

Prezentul acord este deschis spre semnare de catre partile la Acordul international privind
cacaua din 2001 si de cdtre guvernele invitate la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
privind cacaua din 2010, la sediul Organizatiei Natiunilor Unite, de la 1 octombrie 2010 pana
la 30 septembrie 2012 inclusiv. Cu toate acestea, Consiliul instituit conform Acordului
international privind cacaua din 2001 sau Consiliul instituit conform prezentului acord poate
prelungi o singurd data perioada de semnare a prezentului acord. Consiliul notifica de indata
depozitarului aceasta prelungire.

Articolul 54
Ratificare, acceptare si aprobare

1. Prezentul acord este supus ratificdrii, acceptdrii sau aprobdrii de catre guvernele
semnatare 1n conformitate cu procedurile constitutionale respective ale acestora.
Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depuse la depozitar.
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Fiecare parte contractantd indicd Secretarului General, in momentul depunerii
instrumentului sdu de ratificare, acceptare sau aprobare sau cat mai curand posibil
dupa aceasta data, daca este membru exportator sau membru importator.

Articolul 55
Aderare

Prezentul acord este deschis spre aderare guvernului oricarui stat care este abilitat sa
il semneze.

Consiliul stabileste in care dintre anexele la prezentul acord trebuie sd figureze statul
care aderd, In cazul in care acest stat nu figureaza in niciuna dintre anexe.

Aderarea se efectueaza prin depunerea unui instrument de aderare la depozitar.

Articolul 56
Notificarea aplicarii cu titlu provizoriu

Un guvern semnatar care intentioneaza sa ratifice, sd accepte sau sa aprobe prezentul
acord sau un guvern care intentioneazd sd adere la acord, dar care nu si-a putut
depune incad instrumentul, poate notifica in orice moment depozitarului ca, in
conformitate cu procedurile sale constitutionale si/sau cu actele cu putere de lege si
normele administrative nationale, va aplica prezentul acord cu titlu provizoriu, fie
cand acesta intrd in vigoare n conformitate cu articolul 57, fie, in cazul in care acesta
este deja 1n vigoare, la o datd specificatd. Fiecare guvern care face o astfel de
notificare precizeazd Secretarului General, in momentul notificarii sau cat mai
curand posibil dupa notificare, daca va fi membru exportator sau membru importator.

Un guvern care a notificat, conform alineatului (1) din prezentul articol, cd va aplica
prezentul acord fie la intrarea sa 1n vigoare, fie la o datd specificata, este din acel
moment membru cu titlu provizoriu. Acesta ramane membru provizoriu pana la data
depunerii instrumentului sdu de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.

Articolul 57
Intrarea in vigoare

Prezentul acord intra in vigoare definitiv la 1 octombrie 2012 sau la orice data
ulterioara daca, la aceasta data, guverne reprezentand cel putin cinci tari exportatoare
care detin cel putin 80 % din totalul exporturilor tarilor enumerate in anexa A si
guverne reprezentand tari importatoare care detin cel putin 60 % din totalul
importurilor indicate in anexa B si-au depus la depozitar instrumentele de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare. De asemenea, acordul intrd in vigoare definitiv dupa
intrarea in vigoare cu titlu provizoriu, atunci cand procentele necesare mentionate
anterior sunt atinse prin depunerea instrumentelor de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare.

Prezentul acord intra in vigoare cu titlu provizoriu la 1 ianuarie 2011 daca la aceasta
datd guverne reprezentdnd cel putin cinci tari exportatoare care detin cel putin 80 %
din totalul exporturilor tarilor enumerate in anexa A si guverne reprezentand tari
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importatoare care detin cel putin 60 % din totalul importurilor indicate in anexa B si
au depus instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sau au notificat
depozitarului c¢a vor aplica prezentul acord cu titlu provizoriu la intrarea sa in
vigoare. Aceste guverne vor fi membri cu titlu provizoriu.

3. In cazul in care conditiile intririi in vigoare previzute in alineatul (1) sau (2) din
prezentul articol nu sunt indeplinite pand la 1 septembrie 2011, Secretarul General al
Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare convoaca, in
cel mai scurt timp posibil, o reuniune a guvernelor care au depus instrumente de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sau care au notificat depozitarului ca vor
aplica prezentul acord cu titlu provizoriu. Aceste guverne pot decide dacd aplica
prezentul acord definitiv sau cu titlu provizoriu intre ele, integral sau partial, la o data
pe care o stabilesc, sau daca adoptd o altd masurd pe care o considera necesara.

4. Pentru un guvern in numele cdruia un instrument de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare sau o notificare de aplicare cu titlu provizoriu este depusa dupa intrarea
in vigoare a prezentului acord in conformitate cu alineatele (1), (2) sau (3) din
prezentul articol, instrumentul sau notificarea produce efecte la data depunerii si, in
ceea ce priveste notificarea de aplicare cu titlu provizoriu, in conformitate cu
dispozitiile articolului 56 alineatul (1).

Articolul 58
Rezerve

Niciuna dintre dispozitiile prezentului acord nu poate face obiectul unor rezerve.

Articolul 59
Retragere

1. In orice moment dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, orice membru se poate
retrage din prezentul acord, notificand in scris depozitarului retragerea sa. Membrul
informeaza imediat Consiliul cu privire la decizia sa.

2. Retragerea produce efecte la noudzeci de zile de la data primirii notificarii de catre
depozitar. In cazul in care, in urma unei retrageri, numirul de membri este insuficient
pentru a fi indeplinite conditiile prevazute la articolul 57 alineatul (1) pentru intrarea
in vigoare a prezentului acord, Consiliul se reuneste in sesiune extraordinara pentru a
analiza situatia si a adopta deciziile in consecinta.

Articolul 60
Excludere

In cazul in care constati, in conformitate cu articolul 51 alineatul (3), ¢ un membru isi
incalca obligatiile prevdzute de prezentul acord si, in plus, decide ca aceastd incdlcare
impiedicda Tn mod semnificativ functionarea prezentului acord, Consiliul poate exclude
membrul respectiv din Organizatie. Consiliul notificd imediat depozitarului aceasta excludere.
La nouazeci de zile de la data deciziei Consiliului, membrul respectiv inceteaza sa fie membru
al Organizatiei.
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Articolul 61
Lichidarea conturilor in caz de retragere sau excludere a membrilor

Consiliul procedeaza la lichidarea conturilor unui membru in caz de retragere sau excludere.
Organizatia retine sumele deja platite de un membru care s-a retras sau a fost exclus, iar
membrul respectiv are in continuare obligatia sd achite sumele datorate Organizatiei in
momentul in care retragerea sau excluderea devine efectiva. Cu toate acestea, in cazul unei
parti contractante care nu poate accepta o modificare si, prin urmare, inceteaza sa participe la
prezentul acord in temeiul dispozitiilor de la articolul 63 alineatul (2), Consiliul poate lichida
conturile in modul pe care il considera echitabil.

Articolul 62
Durata, prelungire si incetare

1. Prezentul acord raméne in vigoare pand la sfarsitul celui de-al zecelea an cacao
complet de la intrarea sa 1n vigoare, cu exceptia cazului in care este prelungit in
conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol sau Inceteazda mai devreme in
conformitate cu alineatul (5) din prezentul articol.

2. Consiliul revizuieste prezentul acord la cinci ani de la data intrarii in vigoare si
adopta deciziile In consecinta.

3. Cat timp prezentul acord este in vigoare, Consiliul poate decide sa il renegocieze
pentru ca noul acord negociat sd intre in vigoare la sfarsitul celui de-al cincilea an
cacao mentionat la alineatul (1) din prezentul articol sau la sfarsitul oricdrei perioade
de prelungire decise de Consiliu in temeiul alineatului (4) din prezentul articol.

4. Consiliul poate prelungi prezentul acord, in totalitate sau partial, pentru doua
perioade care nu depasesc, fiecare, doi ani cacao. Consiliul notifica depozitarului
aceasta prelungire.

5. Consiliul poate decide 1n orice moment sd pund capat prezentului acord, care
inceteaza 1n acest caz la data fixatd de Consiliu, cu conditia ca obligatiile ce revin
membrilor in temeiul articolului 25 sa continue, pana in momentul in care obligatiile
financiare legate de functionarea prezentului acord au fost indeplinite. Consiliul
notifica depozitarului aceasta decizie.

6. Fara a se aduce atingere Incetarii prezentului acord prin orice modalitate, Consiliul
continud sa existe atat timp cat este necesar pentru a realiza lichidarea Organizatiei,
inchiderea conturilor sale si repartizarea activelor. Pe perioada respectivd, Consiliul
are competentele necesare pentru rezolvarea tuturor aspectelor administrative si
financiare.

7. Fara a se aduce atingere dispozitiilor articolului 59 alineatul (2), un membru care nu
doreste sa participe la prezentul acord, astfel cum este prelungit in conformitate cu
prezentul articol, informeazd depozitarul si Consiliul in legiturd cu aceasta. Acest
membru inceteazd sa fie parte la prezentul acord de la inceputul perioadei de
prelungire.
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Articolul 63
Modificari

Consiliul poate recomanda partilor contractante o modificare a prezentului acord.
Modificarea intrd in vigoare la o sutd de zile de la data primirii de catre depozitar a
notificarilor de acceptare din partea partilor contractante reprezentand cel putin 75 %
din membrii exportatori care detin cel putin 85 % din voturile membrilor exportatori
si din partea partilor contractante reprezentdnd cel putin 75 % din membrii
importatori care detin cel putin 85 % din voturile membrilor importatori sau la o data
ulterioara pe care Consiliul o poate stabili. Consiliul fixeaza un termen 1n care partile
contractante notificd depozitarului acceptarea modificarii si, daca modificarea nu a
intrat In vigoare pana la termenul respectiv, este considerata retrasa.

Orice membru in numele caruia nu s-a facut o notificare de acceptare a modificarii
pand la data la care respectiva modificare intrd in vigoare inceteaza, de la data
respectivd, sa participe la prezentul acord, cu exceptia cazului in care Consiliul
decide prelungirea perioadei stabilite pentru primirea acceptarii din partea membrului
respectiv, pentru a-i permite acestuia sa isi poata indeplini procedurile interne. Acest
membru nu are obligatii in temeiul modificdrii Tnainte de a notifica acceptarea
acesteia.

Imediat dupa adoptarea unei recomandari pentru o modificare, Consiliul transmite
depozitarului copii ale textului modificarii. Consiliul furnizeaza depozitarului
informatiile necesare pentru a stabili daca notificarile de acceptare primite sunt
suficiente pentru intrarea in vigoare a modificarii.

Capitolul XVIII - Dispozitii suplimentare si tranzitorii

Articolul 64
Fondul special de rezerva

Se instituie un Fond special de rezerva, cu unicul scop de a acoperi eventualele
cheltuieli de lichidare a Organizatiei. Consiliul decide in privinta modalitatii In care
vor fi utilizate dobanzile acestui fond.

Fondul special de rezerva instituit de Consiliu In temeiul Acordului international
privind cacaua din 1993 este transferat prezentului acord in scopul prevazut la
alineatul (1).

Un membru care nu a aderat la Acordurile internationale privind cacaua din 1993 si
2001, dar care adera la prezentul acord trebuie sd contribuie la Fondul special de
rezerva. Contributia acestui membru este stabilitd de Consiliu pe baza numarului de
voturi detinut de membrul respectiv.

Articolul 65
Alte dispozitii suplimentare si tranzitorii

Se considera ca prezentul acord Inlocuieste Acordul international privind cacaua din
2001.
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2. Toate dispozitiile adoptate de Organizatie sau de unul dintre organele sale sau in
numele acestora, in temeiul Acordului international privind cacaua din 2001, care
sunt in vigoare de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord si pentru care nu se
precizeaza expirarea la data respectiva, raman in vigoare, cu exceptia cazului in care
sunt modificate prin dispozitiile prezentului acord.

Intocmit la Geneva, 25 iunie 2010, textele prezentului acord in limbile araba, chineza,
engleza, franceza, spaniola si rusa fiind egal autentice
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ANEXE

Anexa A

Exporturi de cacao” calculate in sensul articolului 57 (intrare in vigoare)

Media pe trei ani

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08

Tara b (Tone) (Cota)
Cote d’Ivoire m 1349 639 1200 154 1191377 1247057 38,75 %
Ghana m 648 687 702 784 673 403 674 958 20,98 %
Indonezia 592 960 520479 465 863 526 434 16,36 %
Nigeria m 207 215 207 075 232715 215 668 6,70 %
Camerun m 169 214 162 770 178 844 170 276 5,29 %
Ecuador m 108 678 110 308 115264 111417 3,46 %
Togo m 73 064 77 764 110952 87260 2,71 %
Papua-Noua Guinee m 50 840 47 285 51588 49 904 1,55 %
Republica Dominicana m 31629 42999 34106 36 245 1,13 %
Guineea 18 880 17 620 17 070 17 857 0,55 %
Peru 15414 11931 11178 12 841 0,40 %
Brazilia m 57518 10 558 -32 512 11855 0,37 %
Republica Bolivariand a Venezuelei m 11 488 12 540 4 688 9572 0,30 %
Sierra Leone 4736 8910 14 838 9495 0,30 %
Uganda 8270 8 880 8450 8533 0,27 %
Republica Unita Tanzania 6930 4370 3210 4 837 0,15 %
Insulele Solomon 4378 4075 4426 4293 0,13 %
Haiti 3 460 3900 4 660 4007 0,12 %
Madagascar 2960 3593 3609 3387 0,11 %
Sdo Tomé si Principe 2250 2 650 1500 2133 0,07 %
Liberia 650 1 640 3930 2073 0,06 %
Guineea Ecuatoriala 1870 2260 1990 2040 0,06 %
Vanuatu 1790 1450 1260 1500 0,05 %
Nicaragua 892 750 1128 923 0,03 %
Republica Democraticd Congo 900 870 930 900 0,03 %
Honduras 1230 806 -100 645 0,02 %
Congo 90 300 1400 597 0,02 %
Panama 391 280 193 288 0,01 %
Vietnam 240 70 460 257 0,01 %
Grenada 80 218 343 214 0,01 %
Gabon m 160 99 160 140 -
Trinidad si Tobago m 193 195 -15 124 -
Belize 60 30 20 37 -
Dominica 60 20 0 27 -
Fiji 20 10 10 13 -

Total ¢ 3376 836 3169 643 3106938 3217 806 100,00 %

Sursa: Organizatia internationala pentru cacao, Buletinul trimestrial de statistici pentru cacao, vol. XXV, nr. 3, anul cacao

2008/09.

Note:
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“ Media pe trei ani, 2005/06-2007/08, a exporturilor nete de boabe de cacao, plus exporturile nete de produse din cacao
transformate in echivalent boabe utilizdnd urmatorii coeficienti de conversie: unt de cacao 1,33; pudra de cacao si pasta de
cacao degresata 1,18; pasta/masa de cacao 1,25.

b Lista limitatd la tarile care au exportat individual cacao in perioada 2005/06-2007/08, bazata pe informatiile disponibile la
secretariatul ICCO.

¢ Totalurile pot diferi de suma elementelor din cauza rotunjirilor.
m Membru al Acordului international privind cacaua din 2001, la 9 noiembrie 2009.

— cantitate nula, neglijabila sau mai mica decat unitatea utilizata.
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Anexa B

Importuri de cacao” calculate in sensul articolului 57 (intrare in vigoare)

Media pe trei ani

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08
Tara b (Tone) (Cotd)
Uniunea Europeana: m 2484 235 2698 016 2 686 041 2 622 764 53,24 %
Germania 487 696 558 357 548 279 531 444 10,79 %
Austria 20119 26576 24 609 23768 0,48 %
Belgia / Luxemburg 199 058 224 761 218852 214224 4,35 %
Bulgaria 12770 14 968 12474 13 404 0,27 %
Cipru 282 257 277 272 0,01 %
Danemarca 15232 15493 17 033 15919 0,32 %
Spania 150 239 153 367 172619 158 742 322%
Estonia 37141 14 986 -1 880 16 749 0,34 %
Finlanda 10 954 10 609 11311 10 958 0,22 %
Franta 388 153 421 822 379 239 396 405 8,05 %
Grecia 16451 17012 17014 16 826 0,34 %
Ungaria 10 564 10814 10 496 10625 0,22 %
Irlanda 22172 19 383 17 218 19 591 0,40 %
Italia 126 949 142 128 156 277 141785 2,88 %
Letonia 2286 2 540 2434 2420 0,05 %
Lituania 5396 4326 4522 4748 0,10 %
Malta 34 46 81 54 -
Tarile de Jos 581459 653451 681 693 638 868 12,97 %
Polonia 103 382 108 275 113175 108 277 2,20 %
Portugalia 3643 4179 3926 3916 0,08 %
Republica Slovaca 15282 16 200 13592 15025 0,30 %
Republica Ceha 12762 14 880 16 907 14 850 0,30 %
Romdnia 11791 13 337 12 494 12 541 0,25 %
Regatul Unit 232 857 234 379 236 635 234624 4,76 %
Slovenia 1802 2353 2185 2113 0,04 %
Suedia 15761 13517 14 579 14619 0,30 %
Statele Unite 822314 686 939 648 711 719 321 14,60 %
Malaysia m 290 623 327 825 341 462 319970 6,49 %
Federatia Rusa m 163 637 176 700 197 720 179 352 3,64 %
Canada 159 783 135 164 136 967 143 971 2,92%
Japonia 112 823 145 512 88403 115579 2,35%
Singapore 88 536 110 130 113 145 103 937 2,11 %
China 77 942 72 532 101 671 84 048 1,71 %
Elvetia m 74272 81135 90 411 81939 1,66 %
Turcia 73112 84 262 87921 81 765 1,66 %
Ucraina 63 408 74 344 86 741 74 831 1,52 %
Australia 52 950 55133 52202 53428 1,08 %
Argentina 33793 38793 39 531 37372 0,76 %
Thailanda 26 737 31246 29 432 29 138 0,59 %
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Media pe trei ani

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08
Tara (Tone) (Cota)
Filipine 18 549 21260 21906 20572 0,42 %
Mexic ¢ 19 229 15434 25049 19 904 0,40 %
Republica Coreea 17 079 24 454 15972 19 168 0,39 %
Africa de Sud 15056 17 605 16 651 16 437 0,33 %
Iran (Republica Islamica) 10 666 14 920 22 056 15 881 0,32 %
Columbia ¢ 16 828 19 306 9 806 15313 0,31 %
Chile 13518 15287 15338 14714 0,30 %
India 9410 10 632 17 475 12 506 0,25 %
Israel 11437 11908 13 721 12355 0,25 %
Noua Zeelanda 11372 12 388 11 821 11 860 0,24 %
Serbia 10 864 11 640 12 505 11670 0,24 %
Norvegia 10 694 11512 12 238 11481 0,23 %
Egipt 6 026 10 085 14 036 10 049 0,20 %
Algeria 9062 7475 12 631 9723 0,20 %
Croatia 8 846 8904 8974 8908 0,18 %
Republica Araba Siriana 7334 7229 8056 7 540 0,15 %
Tunisia 6019 7 596 8167 7261 0,15 %
Kazahstan 6653 7 848 7154 7218 0,15 %
Arabia Saudita 6 680 6259 6772 6570 0,13 %
Belarus 8343 3867 5961 6 057 0,12 %
Maroc 4 407 4699 5071 4726 0,10 %
Pakistan 2123 2974 2 501 2533 0,05 %
Costa Rica 1965 3948 1 644 2519 0,05 %
Uruguay 2 367 2206 2737 2437 0,05 %
Liban 2059 2905 2028 2331 0,05 %
Guatemala 1251 2207 1995 1818 0,04 %
Bolivia c/ 1282 1624 1927 1611 0,03 %
Sri Lanka 1472 1648 1706 1 609 0,03 %
El Salvador 1248 1357 1422 1342 0,03 %
Azerbaidjan 569 2 068 1376 1338 0,03 %
Iordania 1263 1203 1339 1268 0,03 %
Kenya 1073 1254 1385 1237 0,03 %
Uzbekistan 684 1228 1 605 1172 0,02 %
Hong Kong (China) 2018 870 613 1167 0,02 %
Republica Moldova 700 1043 1298 1014 0,02 %
Islanda 863 1045 1061 990 0,02 %
Fosta Republica Tugoslava a Macedoniei 628 961 1065 885 0,02 %
Bosnia-Hertegovina 841 832 947 873 0,02 %
Cuba ¢ 2162 170 107 700 0,01 %
Kuwait 427 684 631 581 0,01 %
Senegal 248 685 767 567 0,01 %
Jamabhiria Araba Libiana 224 814 248 429 0,01 %
Paraguay 128 214 248 197 -
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Media pe trei ani

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08

Tara b (Tone) (Cota)
Albania 170 217 196 194 -
Jamaica ¢ 479 -67 89 167 -
Oman 176 118 118 137 -
Zambia 95 60 118 91 -
Zimbabwe 111 86 62 86 -
Saint Lucia ¢ 26 20 25 24 -
Samoa 48 15 0 21 -
Saint Vincent si Grenadine 6 0 0 2 -

Total d 4778 943 5000 088 5000976 4926 669 100,00 %

Sursa: Organizatia internationald pentru cacao, Buletinul trimestrial de statistici pentru cacao, vol. XXV, nr. 3, anul cacao
2008/2009.

Note:

“Media pe trei ani, 2005/06-2007/08, a importurilor nete de boabe de cacao, plus importurile nete de produse din cacao
transformate in echivalent boabe utilizdnd urmatorii coeficienti de conversie: unt de cacao 1,33; pudra de cacao si pasta de
cacao degresata 1,18; pastd/masa de cacao 1,25.

b Lista limitata la tarile care au importat individual cacao in perioada 2005/06-2007/08, bazata pe informatiile disponibile la
secretariatul ICCO.

¢ Tara poate fi consideratd, de asemenea, tard exportatoare.
“ Totalurile pot diferi de suma elementelor din cauza rotunjirilor.
m Membru al Acordului international privind cacaua din 2001, la 9 noiembrie 2009.

— cantitate nula, neglijabild sau mai mica decat unitatea utilizata.
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Anexa C

Tari producatoare care exporta fie exclusiv, fie partial cacao fina (,.fine” sau ,,flavour”)

Columbia Madagascar
Costa Rica Papua-Noua Guinee
Dominica Peru
Republica Dominicana Saint Lucia
Ecuador Sdo Tomé si Principe
Grenada Trinidad si Tobago
Indonezia Republica Bolivariana a Venezuelei
Jamaica
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

Denumirea propunerii/initiativei

Propunere de Decizie a Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si
aplicarea provizorie a Acordului international privind cacaua din 2010.

Domeniul (domeniile) de politici in cauzi in structura ABM/ABB’

Relatii externe, dezvoltare si relatiile cu tarile ACP. Obligatiile in raport cu organizatiile
internationale pentru produsele de bazd. Obligatiile in raport cu acordurile internationale.

Tipul propunerii/initiativei

Act legislativ care sd 1i permitd Uniunii Europene sa devind membru la Acordul international
privind cacaua negociat recent.

00 Propunere/initiativa care se refera la o actiune noua

O Propunere/initiativa care se referd la o actiune noui ca urmare a unui proiect-pilot/a
unei actiuni pregititoare®

\X Propunerea/initiativa se refera la prelungirea unei actiuni existente.

0] Propunere/initiativa care se referd la o actiune reorientata citre o actiune noua
Obiective

Aderarea la Acordul international privind cacaua din 2010 trebuie analizatd in contextul
abordarii mai largi pe care UE o urmeaza in semnarea si incheierea acordurilor internationale
pentru produsele de baza, odatd ce acestea au fost negociate, ca instrument pentru facilitarea
schimburilor si relatiilor comerciale intre importatori si exportatori. Avand in vedere ca
decizia de a participa 1n continuare la acest tip de acorduri, considerate drept mijloc de
facilitare a dezvoltarii, este rezultatul unei analize aprofundate a urmatoarelor obiective
identificate: comertul, facilitarea transparentei comertului cu cacao, incurajarea membrilor sa
practice si sd dezvolte o economie durabild a cacauei, forum de consultéri intre guverne. Prin
urmare, acestea sunt obiective cu caracter politic, administrativ, economic, social si de mediu.
Propunerea si obiectivele sale sunt compatibile cu celelalte instrumente financiare care asigura
participarea UE la organizatiile internationale.

5

ABM: gestiune pe activitati (Activity Based Management) — ABB: intocmirea bugetului pe activitati (Activity
Based Budgeting)
Astfel cum sunt mentionate la articolul 49 alineatul (6) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.
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1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Obiectiv(e) strategic(e) multianual(e) al(e) Comisiei vizat(e) de propunere/initiativa

In cadrul ABM, prezenta propunere are ca scop oferirea unui rispuns la obiectivul de
dezvoltare a rolului Comisiei in calitate de centru intelectual pentru dezvoltare prin
participarea efectiva si directa la dezbaterea internationala.

Obiectiv(e) specific(e) si activitatea (activitatile) ABM/ABB in cauza

Obiectivul specific nr. 4. Promovarea dezvoltarii durabile a comertului cu materiile prime
selectionate.

Activitatea (activitatile) ABM/ABB in cauza: 21 07

Cooperarea pentru dezvoltare si programe ,,ad hoc”

Rezultatul (rezultatele) si impactul preconizate

Propunerea 1i va permite Comisiei sd actioneze in numele UE in cadrul unei competente
exclusive, pentru a exprima politica si pozitia UE in vederea aplicdrii acordului in
conformitate cu orientdrile generale ale Uniunii. Prin urmare, Comisia este interesatd sa
propuna prezenta decizie in conformitate cu rolul sdu institutional si cu dorintele statelor
membre.

Efectele se vor face simtite in special in cadrul actiunilor strategice ale Organizatiei si in
gestionarea acesteia.

Plata contributiei cotei ce revine UE la bugetul administrativ si de functionare al Organizatiei
internationale.

Indicatori de rezultat si de impact

Fiind vorba de un acord international, nu exista indicatori veritabili de masurare a gradului de
realizare a propunerii. Se poate insa considera cd vointa tuturor membrilor de a continua
cooperarea internationald reprezinta un indicator pozitiv si satisfacator. Progresele inregistrate
in ceea ce priveste politica dezvoltarii durabile ar putea fi interpretate, de asemenea, ca un
indicator pozitiv.

Motivul (motivele) propunerii/initiativei

Sa 11 permitda UE sa participe si sd actioneze cu drept deplin la activitatile Organizatiei
internationale pentru cacao respectdnd totodata dorintele exprimate de statele membre la
incheierea negocierii.

Cerinte de indeplinit pe termen scurt sau lung

Plata anuald a cotizatiilor

Valoarea addugata a implicarii UE
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1.5.2.

1.6.

Implicarea UE si coerenta actiunii acesteia cu politica sa. In cazul in care UE nu ar participa la
astfel de acorduri, cooperarea ar fi limitata si chiar dificila, ceea ce ar risca s pund sub semnul
intrebarii cooperarea in materie de produse de baza.

Invataminte desprinse din experientele anterioare similare. Coerenta si posibila sinergie cu
alte instrumente relevante

Experienta UE de participare la acordul actual nu ridica obiectii majore, prin urmare este de
dorit ca participarea sa continue. Nu exista sinergii posibile.

Durata actiunii si a impactului financiar al acesteia

Acordul international privind cacaua din 2010 ar trebui sa raméina in vigoare, incepand cu
2012, pentru o perioada de zece ani, in afara de prelungiri care nu pot depasi patru ani in total.

O] Propunere/initiativa cu durata limitata

— X Propunere/initiativa in vigoare din 2012 pana in 2022

— X Impact financiar din 2012 pana in 2022

0 Propunere/initiativa cu durata nelimitata
— punere in aplicare cu o perioada de crestere in intensitate din [AAAA] panad in [AAAA],

— urmata de o perioada de functionare in regim de croaziera.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

Tipul (tipurile) de gestiune preconizat(e)’

Participarea directd a Comisiei la activitdtile organelor de gestiune ale acordului gratie unei
competente exclusive, care constituie baza juridica a prezentei propuneri (articolul 207 din
TFUE).

X Gestiune centralizati directi de citre Comisie |

0] Gestionare centralizata indirecta, prin delegarea sarcinilor de executie:

— [ agentiilor executive

— [ organismelor instituite de Comunititi®

— [ organismelor publice nationale/organismelor cu misiune de serviciu public

— [ persoanelor cérora li se incredinteaza executarea unor actiuni specifice in temeiul titlului
V din Tratatul privind Uniunea Europeana, identificate in actul de baza relevant in sensul
articolului 49 din Regulamentul financiar

[] Gestiune partajati cu state membre

0] Gestiune descentralizata impreuna cu tari terte

O] Gestiune in comun cu organizatii internationale (de precizat)
MASURI DE GESTIONARE

Dispozitii in materie de monitorizare si raportare

Dispozitii in materie de monitorizare si raportare: in calitatea ei de reprezentant si purtdtor de
cuvant ale UE, Comisia prezinta regulat rapoarte cu privire la actiunile si activitatile sale
proprii si in cadrul Consiliului, in cadrul Grupului de lucru ,,PROBA”

Participarea Comisiei la reuniunile organismelor respective cu o frecventd de 3-4 reuniuni pe
an.

Sistemul de gestiune si control

Comisia asigura monitorizarea constanta a gestiunii administrative si financiare a Organizatiei.
Delegatia Comisiei este membra a tuturor organelor de decizie si are o competentd de gestiune
directd, exercitand totodatd o competenta de control.

Riscul (riscurile) identificat(e)

Lichidarea Organizatiei. Participarea Comisiei urmareste sa evite acest risc care ramane totusi
un risc potential.

Explicatiile privind tipurile de gestiune, precum si trimiterile la Regulamentul financiar sunt disponibile pe site-ul

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_fr.html
Astfel cum sunt mentionate la articolul 185 din Regulamentul financiar.
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2.2.2.

2.3.

Metoda(metodele) de control preconizata (e)

Participarea directd in Consiliu si la comitetul financiar ale Organizatiei. Aceste doua
organisme discutd si aproba bugetul administrativ. Toate conturile sunt la dispozitia membrilor
si se pot solicita in orice moment audituri.

Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

Organizatia garanteazd accesul la evidentele sale contabile pentru a permite OLAF sau
oricarui alt serviciu financiar sa efectueze audituri si verificari, daca acest lucru este considerat
oportun.

Supravegherea constantd de catre Comisie a administrarii financiare si a resurselor disponibile.

Organizatia se angajeaza sa asigure desfdasurarea oricdrei inspectii, anchete si vizite in
incintele sale.
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3.1.

IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INITIATIVEI

Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia bugetara (liniile bugetare)

afectata (afectate)

¢ Linii bugetare de cheltuieli existente

In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.

L. < Natura o
Linia bugetara cheltuiclilor Contributie
Rubrica din in sensul
fcadm.l articolului 18
inanciar - 20 :
. < . CD/CND Tari Tari o alineatul (1)
multianual | Numar [Descriere...... ? AELS" | candidate!! | 120 terte litera (aa) din
Regulamentul
financiar
210704 NU NU NU DA /NU
Acordurile privind produsele de baza
e Noile linii a cdror creare se solicitd
In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.
.. < Natura oo
Linia bugetara cheltuielilor Contributie
Rubrica din in sensul
fcadru'l articolului 18
inanciar < - <. .
. Numar Tari Tari < alineatul (1)
multianual [Descriere. ..... CD/CND AELS candidate | amterte litera (aa) din
Regulamentul
financiar
[XX.YY.YY.YY]
DA /NU DA /NU DA /NU OUI/NON

10
11

RO

CD = credite diferentiate / CND = credite nediferentiate.
AELS: Asociatia Europeana a Liberului Schimb.

Tarile candidate si, dupa caz, tarile potential candidate din Balcanii de Vest.
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3.2, Impactul estimat asupra cheltuielilor

3.2.1.  Rezumatul impactului estimat asupra cheltuielilor
Aproximativ 15 000 milioane EUR in 10 ani, incepand cu 2012.

milioane EUR (cu 3 zecimale)

Rubrica din cadrul financiar multianual: Numir | [Rubrica.]
A se introduce numarul de
) Anul Anul Anul Anul ani necesar pentru a reflecta
DG: <DEV> N2 N+1 N+2 N+3 durata impactului (cf. punctul TOTAL
1.6)
* Credite operationale N+10
Angaj t 1 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
Numirul liniei bugetare 21 07 04 ngajamen ¢ @ 2 : : : : : : >
Plati ) 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
- L. Angajamente (1a)
Numarul liniei bugetare —
Plati (2a)
* Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul
anumitor programe operagionale13
Numarul liniei bugetare (€]
Angajamente :lf;a 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
TOTAL credite
pentru DG <DEV> =2+2a
Plati 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
+3

Anul N este anul in care incepe punerea in aplicare a propunerii/initiativei.
Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirectd si
cercetare directa.
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Angajamente “)

Plati ®)

* TOTAL credite operationale

e TOTAL credite cu caracter administrativ finantate

. . . (6)
din bugetul anumitor programe operationale

TOTAL credite Angajamente =4+ 6
in cadrul RUBRICII <....>
din cadrul financiar multianual Plati =5+6

In cazul in care propunerea/initiativa afecteazi mai multe rubrici:

) ) Angajamente * 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
* TOTAL credite operationale
Plati ) 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
* TOTAL credite cu caracter administrativ
. . (6)
finantate din bugetul anumitor programe
TOTAL credite Angajamente =4+6 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 1,606 15,056*
in cadrul rubricilor 1 - 4
din cadrul financiar multianual Plati —si6 | 1200 | 1260 | 1323 | 1389 | 1458 | 1530| 1,606 15,056*

(suma de referinta)

* Noul Acord international privind cacaua ar trebui sd intre n vigoare incepand cu 2012 pentru o perioada de zece ani, 1n afard de prelungiri care nu
pot depdsi o perioada de patru ani in total. Calcului cotei-parti a UE se bazeaza pe previziunile si costurile acordului actual care nu diferd din punct de
vedere financiar de acordul cu care va fi inlocuit. Bugetul pentru anul 2010/2011 va fi decis la sfarsitul lunii septembrie 2010 si contributia UE ar
trebui stabilitad la aproximativ 920 000 GBP. Prin urmare, cifrele de mai sus sunt o estimare care tine seama de o crestere anuala de pand la 5%. Cursul
de schimb EUR/GBP este cel din septembrie 2010.
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Rubrica din cadrul financiar multianual: 5 ,,Cheltuieli administrative”

milioane EUR (cu

A se introduce numarul de
Anul Anul Anul Anul ani necesar pentru a reflecta TOTAL
N N+1 N+2 N+3 durata impactului
(cf. punctul 1.6)
DG: <....... >
* Resurse umane 2 2 2 2 2 2
¢ Alte cheltuieli administrative
TOTAL DG <....... > Credite
TOTAL credite (Total . .
A otal angajamente =
In cadrul RU.BRICII. 5 Total plati)
din cadrul financiar multianual
milioane EUR (cu
A se introduce numarul de
Anul Anul Anul Anul ani necesar pentru a reflecta
N N+1 N+2 N+3 durata impactului TOTAL
(cf. punctul 1.6)
TOTAL credite Angajamente
in cadrul RUBRICILOR 1-5
din cadrul financiar multianual Plati
14 Anul N este anul in care Incepe punerea 1n aplicare a propunerii/initiativei.
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3.2.2.  Impactul estimat asupra creditelor operationale
Aproximativ 15 000 milioane EUR in 10 ani

— [ Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite operationale
— O Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite operationale, conform explicatiilor de mai jos:

Credite de angajament in milioane EUR (cu 3 zecimale)

A se indica Anul Anul Anul Anul A se introduce numarul de ani necesar pentru a
. . TOTAL
L. . N N+1 N+2 N+3 reflecta durata impactului (cf. punctul 1.6)
obiectivele si
realizarile REALIZARI
. Costul
Tipul . Nr. Nr. Nr. Nr. .
realizarii mediu realiz { Costuri | realiza { Costuri N.r', . 1 Costuri N.r', . Costuri | realiz | Costuri | realiz | Costuri | Nr. realizari Costuri NI FOEa! (Ui
g al s 5 realizari realizari ani i realizari totale
realizarii

OBIECTIVUL SPECIFIC nr. 1'¢ ...

- Realizare

- Realizare

- Realizare

Subtotal obiectivul specific nr. 1

OBIECTIVUL SPECIFIC nr. 2...

- Realizare

Subtotal obiectivul specific nr. 2

COSTURI TOTALE

15

Realizarile se refera la produsele si serviciile care vor fi furnizate (de ex.: numarul de schimburi de studenti finantate, numarul de km de strazi construiti etc.).
16

Conform descrierii din sectiunea 1.4.2. ,,Obiectiv(e) specific(e) ...”
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3.2.3.  Impactul estimat asupra creditelor cu caracter administrativ

3.2.3.1. Sinteza

|- X Propunerea/initiativa nu implic utilizarea de credite administrative |

— [ Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite administrative, conform explicatiilor
de mai jos:

milioane EUR (cu 3 zecimale)

A se introduce numarul de ani
/?\1“1‘#1 ﬁ:l_ull ﬁlj_uzl ﬁi‘;l necesar pentru a reflecta durata TOTAL
impactului (cf. punctul 1.6)

RUBRICA 5
din cadrul financiar
multianual

Resurse umane

Alte cheltuieli
administrative

Subtotal RUBRICA
5
din cadrul financiar
multianual

Subtotal in afara
RUBRICII 5"
din cadrul financiar
multianual

Resurse umane

Alte cheltuieli
administrative

Subtotal
in afara
RUBRICII 5
din cadrul financiar
multianual

TOTAL

v Anul N este anul in care incepe punerea in aplicare a propunerii/initiativei.
18 Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor si/sau a

actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si cercetare directa.
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3.2.3.2. Necesarul de resurse umane estimat

— [ Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de resurse umane

— O Propunerea/initiativa implica utilizarea de resurse umane, conform explicatiilor de mai

jos:

Estimarea trebuie exprimata in valoare intreaga (sau cu cel mult o zecimala)

A se introduce numarul de ani

Anul Anul Anul Anul necesar pentru a reflecta durata
N N+1 N+2 N+3 impactului
(cf. punctul 1.6)

* Posturi din schema de personal (posturi de functionari si de agenti temporari)

21 01 01 01 (la sediu si in birourile de reprezentare ale

L ’ 2 2 2 2 2

Comisiei)

XX 01 01 02 (in delegatii)

XX 01 05 01 (cercetare indirecta)

10 01 05 01 (cercetare directa)
* Personal extern (in echivalent normi intreagi: ENI)"

2101 02 01 (AC, END, INT din ,,pachetul global”) 2 2 2 2 2

XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT si JED in delegatii)

- 21
- la sediu

XX 01 04 yy*

- in delegatii

XX 01 05 02 (AC, END, INT in cadrul cercetarii indirecte)

10 01 05 02 (AC, END, INT 1in cadrul cercetarii directe)

Alta linie bugetara (a se preciza)

TOTAL

XX este domeniul de politica sau titlul din buget in cauza.

Necesarul de resurse umane va fi acoperit de efectivele de personal ale DG-ului 1n cauza alocate deja
gestiondrii actiunii si/sau realocate intern in cadrul DG-ului, completate, dupd caz, prin resurse
suplimentare, care ar putea fi alocate DG-ului care gestioneaza actiunea in cadrul procedurii de alocare

anuala si luand in considerare constrangerile bugetare.

Expert en Délégation” (expert tanar in delegatii)

20
21

european pentru pescuit (FEP).

RO
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Sub plafonul pentru personal extern din credite operationale (fostele linii ,,BA”).
In special pentru fonduri structurale, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si Fondul

AC = agent contractual; AL= agent local; END = expert national detasat; INT= personal interimar; JED=,Jeune

RO




3.2.4.  Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual
— Propunerea este compatibilad cu cadrul financiar multianual existent.

— [ Propunerea necesita o reprogramare a rubricii corespunzatoare din cadrul financiar
multianual.

A se explica reprogramarea necesard, precizandu-se liniile bugetare in cauzd si sumele
aferente.

— [ Propunerea necesita recurgerea la instrumentul de flexibilitate sau la revizuirea cadrului
financiar multianual®.

A se explica necesitatea efectuarii acestei actiuni, precizand rubricile si liniile bugetare in
cauza, precum si sumele aferente.

3.2.5.  Participarea tertilor la finantare
— Propunerea nu prevede cofinantare din partea tertilor

— Propunerea prevede cofinantare, estimatd in cele ce urmeaza:

Credite de angajament in milioane EUR (cu 3 zecimale)

Anul Anul Anul Anul A se introduce numarul de ani
necesar pentru a reflecta durata Total
N N+1 N+2 N+3 . .
impactului (cf. punctul 1.6)
A se preciza sursa/
organismul care asigurd
cofinantarea
TOTAL credite
cofinantate
3.3. Nu va exista cofinantare din partea statelor membre sau a altor entitati publice sau
private.

Nu exista implicatii asupra veniturilor.

2 A se vedea punctele 19 si 24 din Acordul interinstitutional.
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34.

Impactul estimat asupra veniturilor

— @ Propunerea are urmatorul impact financiar:

- K

asupra resurselor proprii

— [ Propunerea nu are impact financiar asupra veniturilor.

— O asupra diverselor venituri
milioane EUR (cu 3 zecimale)
Credite Impactul propunerii23

disponibile ] ]
Linia bugetara pentru A se introduce numarul de ani
pentru venituri: exercitiul Anul Anul Anul Anul necesar pentru a reflecta durata

bugetar in N N+1 N+2 N+3 impactului (cf. punctul 1.6)

curs N+10

Articolul
2107 04 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 | 15,056 | 15,056

23

RO
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Pentru diversele venituri alocate, a se preciza linia bugetard (liniile bugetare) de cheltuieli
afectata (afectate).

In ceea ce priveste resursele proprii traditionale (taxe vamale, cotizatiile pentru zahar), sumele indicate trebuie sa
fie sume nete, si anume sume brute dupd deducerea a 25% pentru costuri de colectare.
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